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Intova SP10 Camera Manual

IMPORTANT

- Do not open the battery door under water.

- Close the battery door properly for best water sealing.
- Rinse the camera with cool, clean water after use.
-Store in a cool and dry environment

1. Getting to know your camera

3m waterproof design

10.0 Mega pixels resolution sensor
Digital still camera

Digital video recorder

Built-in flash

4x digital zoom

2.4 " TFT color display

Micro SD card support

2 x AAA alkaline batteries

2. Functional parts
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Shutter

Press this button to take photographs or to start /stop recording
a video clip, or to confirm changes in menu mode.

Power on/off
button

Press this button to switch on and press it for at least 2 seconds to
shut off. Press to hide/display the status icon on the LCD screen.

Strap hook

Hook for attaching the wrist strap to the camera.

Flash light

Use the built-in flash to give the subject extra lighting if it is in dark
surroundings (the best flash performance is within 1.5m).

Lens

Records the image to be taken.
Note: Keep the lens clean. Dirt and fingerprints will affect the quality
of the picture.

Busy indicator

When the indicator is blinking, the camera is busy.

Macro switch

¥ Macro mode: Select this mode to take close-up photographs
(distance 11cm - 18cm).
Normal mode: Select this mode to take photographs from
0.5m - infinity.

LCD screen

Display photographs, video clips, camera setting and menu.

Up/Tele

In Preview mode: press this button for Tele (zoom in);

In Menu mode: press this button to move up the selection bar.

In Playback mode (photo) : press this button to zoom in.

In playback (Video playing) mode: press to start/pause the video.
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Down/Wide

In Preview mode: press this button for Wide (zoom out);

In Menu mode: press this button to move down the selection bar.
In Playback mode (photo) : press this button to zoom out.

In Playback mode: press this button to get into the thumbnail mode
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Left / Flash light

In Menu mode: press this button for the left selection;

In Playback mode: press this button to move to previous frame;

In Photo infinite Preview mode:

press this button to switch Flash modes; (the flash cannot be used
in macro mode)

In Photo (zoom in) Playback mode: press to move to the left area of
the photo.

In playback (Video playing) mode: press to fast rewind.
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Right / Playback

Press this button to get into Playback mode;

In Playback mode: press this button to next frame;

In Menu mode: press this button for the right selection;

In Photo (zoom in) Playback mode: press it to move to the right area
of the photo.

In playback (Video playing) mode: press it to fast forward.
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Mode

Press this button to switch between movie and still capture mode;
In Playback mode: press this button to exit.

In Photo (zoom in) Playback mode: press it to move to the up area
of the photo. In playback (Video playing) mode: press it to stop the
video.
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Menu / Delete

In Preview mode: press it to enter the settings Menus.
In Playback mode:




Press it for a short time to enter “Delete single/ all files” mode;
Press it for a long time to enter file compiling and system setting
menu. In Photo (zoom in) Playback mode: press it to move to the
down area of the photo.
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Tripod connector | To attach camera to tripod.

Micro SD card

16 slot Micro SD card storage location.
. Via this connection, you can download photographs and video clips
17 | USB interface to a computer.
Battery . .
18 compartment Compartment for 2 x AAA alkaline batteries

Explanation of the status icons
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Item Function Description
B Photograph mode.
Mode selected "
Wl Video mode.
& Force flash: The flash is on for all photos.
Lo $A Auto flash: The camera determines if
Flash indicator
flash should be used or not.
@ No flash: The flash is turned off.
Normal/Macro 4 Normal mode (0.5m — infinity).
mode indicator ¥ Macro mode (11cm — 18cm).

Self-timer

Shows selected Self-timer setting

Selected resolution

16M = 4608x3456; 10M = 3648x2736;;

5M =

2592x1944;  3M = 2048x1536;

VGA = 640x480




Super fine.

6 Picture quality Fine.
Normal.
o i The batteries are full.
7 Battery indicator X
J  The batteries are empty.
8 Zoom indicator Shows the zoom ratio in preview mode
9 The micro SD card The micro SD card is inserted and will be used
indication as storage for PHOTO and VIDEO
10 White balance Shows the selected white balance mode
. Photo mode: No. of pictures that can be taken.
11 Photo/Video counter ) . . K
Video mode: Recording time in second..
4. Details for camera setting
16M pixel resolution 4608x3456
10.0M pixel resolution 3648x2736;
Resolution 5.0M pixel resolution 2592x1944
3.0M pixel resolution 2048 x 1536
VGA resolution 640 x 480
Quality Super Fine/Fine/Normal Picture quality setting
Metering Center/Multi/Spot Metering setting
Auto Automatic white balance
White balance selected for
Daylight daylight conditions with good
sunlight
%] . White balance selected for cloudy
% ;39 White balance Cloudy conditions
=) — if
g |3 Tungsten White balance selected for

tungsten lighting

Fluorescent

White balance selected for
fluorescent lighting

1ISO Auto/100/200/400/800 Sensitivity selection
Exposure fgg 31 7, #1.3,£1.0,20.7, Exposure setting
Self Timer On/Off Self timer setting
Sharpness Hard/ Normal/ Soft Sharpness setting

Normal/ B&W/ Sepia/
Negative/ Lomo/ Pencil
Sketch/ Red/ Green/ Blue/
Vivid

Effect (Preview)

Effect setting




B&W/Sepia/Negative/Mosa
Effect (Playback) | jo/Red/Green/Biue
Date Stamp On/ Off Date stamp setting
Quick View On/ Off Quick view setting
o VGA 640 x 480 - ) .
Movie Size QVGA 320 x 240 Video resolution setting
Auto Automatic white balance
White balance selected for
Daylight daylight conditions with good
é sunlight
@ . White balance selected for cloudy
O | White balance Cloudy conditions
White balance selected for
Tungsten tungsten lighting
White balance selected for
Fluorescent fluorescent lighting
Sounds Off/On Microphone
Frequency 50Hz / 60Hz li(zlaeﬁc(t’ﬁower frequency in your
Power Save Off / 1Minute / 3 Minutes Auto power off selection
English/German/Italian/
o | Language Portuguese/French/Spanis | Display language selection
2 h/ Japanese
© . YY/MM/DD;DD/MM/YY . .
Date/Time MM/DD/YY: Date or time setting
Format the memory location
Format Yes/ No selection.
Reset All Yes/ No Reset all settings
Version See the firmware version

Note: The camera will remain on the last setting when it is turned off.

5. Using the camera

5.1
1

2.
3.

Installing the batteries
Open the battery door.
Insert 2 x AAA alkaline batteries into the camera.
Close the battery door.




5.2 Inserting a memory card (not included)

This camera has no built-in internal memory. Micro SD memory card is required (not included).
Follow the instructions below to insert the optional micro SD memory card into the camera.

1. Turn off camera.

2. Open the battery door.

3. Insert the micro SD card into the camera.

Note: There is only one correct direction to insert the micro SD memory card into the slot. Do
not force the card into the memory card-slot, it may damage both the camera and the
micro SD memory card.

Note: The micro SD memory card must be formatted before taking photographs. See the
following sections for more information.

.3 Formatting the micro SD card
Press the menu button () in PHOTO or VIDEO mode.
Select the setup mode by pressing the right button.
Select the format icon by pressing the W(~\./) button and press the SHUTTER button to
confirm.
4. Press the SHUTTER button to format the SD memory card.
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5.4 Setting the resolution
The camera can be set to different resolutions.
1. Press the menu button (& ) in PHOTO mode, select the resolution icon using the W
(~) key and press the SHUTTER to confirm.
Resolutions: VGA (640 x 480), 3M (2048 x 1536),
5M (2592x1944), 10M (3648x2736),
16M (4608x3456)
2. Five different resolutions will be displayed. Select the desired resolution by using the up
or down button and press the SHUTTER button to confirm the selection.

5.5 Taking photographs

1. Turn on the camera.

2. Depending on the distance to the object being photographed, use macro switch to adjust
the distance. Select the flower symbol ( ¥ ) if you wish to take a close-up photograph



3.

4.
5.

5.6

(11cm —18 cm).

If you wish to take a video or a photograph of surroundings or people (0.5m — infinity), set
the macro switch to normal mode (44 ).

If you are not sure if there is enough lighting, turn on the automatic flash( $a) by pressing
the flash button. (If the battery power is too low, the flash won’t be activated).

Use the LCD screen to aim at the object you wish to take photographs of.

Press the SHUTTER button and wait until the LCD display turns on again.

Zoom in and out

The camera can zoom in up to 4 times.
Zoom in or out by pressing the up or down button, a number will appear on the display, 4.x is
the maximum zoom ratio.

5.7

Self-timer setting

You can use the self-timer function when you take a photograph of yourself or when you take a
photograph without flash of an object. To avoid shaking of the camera a tripod is
recommended.

Set the camera to photo mode.

Press the menu button (& ). The menu will appear.

Press the W(\v ) button to select Self Timer and confirm by pressing the SHUTTER
button.

Press the W(\~ ) button to select the “On” option

Press the SHUTTER button to confirm. The self-timer function is now ready for use.

Aim at the object you wish to take photos of.

Press the SHUTTER button to take a photograph.

The photo will be taken after the timer reaches the delay time of 10 seconds. The camera
will beep during the delay time.

Recording video clips
Press the mode button to select the video clip mode (33).
For setting the resolution, Press the menu (&) button and select Resolution, then press
the SHUTTER button to confirm. Two resolutions will be displayed.
VGA (640 x 480), QVGA ( 320 x 240).
Press the SHUTTER button to start recording videos, press the right button to pause and
press the SHUTTER button again to stop recording. The video clip will now be saved as
an AVI file in the camera memory.

Playback photographs

Press the(®J) button to get into playback mode.
The last picture or video clip taken will be displayed. Press the W(\~) to get into the
thumbnail mode. Press the Left /Right /Up /Down button to select the desired picture,
and press the Shutter button to view.

In full screen display, press the T(~~\) button to zoom in the photo.



4. To shift the image in zoom-in mode, press the SHUTTER button and then use the
mode/menu/left/right buttons.

5. Press the menu(&)) button in Playback mode, press again and hold the menu button
until the menu options displayed. Select SLIDE SHOW and set up the desired slide show
way. Press the SHUTTER button to confirm. The pictures saved on the micro SD card
will be displayed in sequence automatically. To stop slide show, press the menu button.

6. Press the menu (2) button in Playback mode, press again and hold the menu button
until the menu options displayed. Select Photo Effect and press the SHUTTER button.
Select the desired effect by pressing the up/down button and press the shutter button to
confirm. The image will be saved as a separate image.

5.10 Protecting photographs/ videos

You can prevent the photographs/videos in the micro SD card from accidental erasure.
Follow the instructions below to protect photographs/videos.

1. Press the () button to get into Photo playback mode.

2. Press the left or right button to select the photograph/video clip to be protected.

3. Press the menu (&) button in Playback mode, press it again and hold the menu button
until the menu options displayed. Select Protect and press the SHUTTER button
4. Select “Protect single” or “All” and press the Shutter button to confirm.

5.11 Resizing photographs

A captured image can be resized to a smaller size and saved as a separate image.

Follow the instructions below to resize photographs.

1. Press the () button to get into Photo playback mode.

2. Press the left or right button to select the photograph to be resized.

3. Press the menu (B) button in Playback mode, press again and hold the menu button
until  menu options displayed. Select Resize and press the SHUTTER button to select
the new image size.

4. Select the new size and press the SHUTTER button to conform. The image will be
saved as a separate image.

5.12 Playback video clips

1. When video clips are displayed, press the up button to start playing the video and press
the up button again to pause playback.
2. Press the right button to fast forward or press the left button to rewind.

3. Press the mode button to stop and exit .

5.13 Deleting photographs and video clips

You can delete a single photograph / video clip, or delete all the photographs / video clips in the
memory.

Follow the instructions below to delete photographs.

1. Press the (BJ) button to enter playback mode.

2. Press the left or right button to select photograph/video clip to be deleted.



3. Press the menu/delete button (@) and select “Delete This Image(Video)” or “All” .
4. Press the SHUTTER button to confirm.
5. Press the menu button to exit.

NOTE: Select “All” and Press the SHUTTER button to confirm, all the pictures and videos will
be deleted.

Photos that are protected from accidental delete cannot be deleted. To delete photos, set
photos to unprotect mode(Section 5.10), and then follow the file delete procedure.

6. Connecting to a PC

The unit can be connected to the computer as mass storage device and transfer photo/video
files for storage.

7. Specifications

Sensor 10.0 Mega pixel CMOS sensor
16.0 Mega pixels: (4608x3456)
10.0 Mega pixels: (3648x2736)
Image resolution 5.0 Mega pixels: (2592x1944)
3.0 Mega pixels: (2048x1536)
VGA: (640x480)
Lens F/2.8 f=8.5mm
Focus range 0.5m. ~ Infinity
Macro mode 11cm — 18cm
Digital zoom 4x
Flash strobe Built-in ( Auto / force / off )
LCD display 2.4" TFT color display
White balance Auto / Daylight / Cloudy / Fluorescent / Tungsten
Video mode 30fps@VGA / 30fps@QVGA with micro SD card
External memory card Supports micro SD cards up to 32GB
File format Picture: JPEG, Video: AVI
Self timer 10 seconds
PC interface USB 2.0
Power source 2 x AAA alkaline batteries




8. System requirement

. Win XP (SP3). Vista32/64 Win7 32/64 and Mac OS X 10.6.8
Operating system
or above
CPU Pentium 4 / 3.0G or faster recommended
RAM 1 GB MB RAM (Vista : 2 GB)
Interface USB port
CD CD ROM Driver

9. Troubleshooting

Problem Cause Solution
Cannot turn on the camera | Low battery power. Replace or install the battery
Battery placed at wrong correctly.
polarities.
Photos can not be saved The memory card hasn’t Format the memory in setup
when taking pictures. been formatted properly. mode of the camera. Please
refer to section 5.3.
Cannot find removable disk | Connection failure. Make sure all cable connections
after connecting the are secured and restart the
camera to the computer. computer if necessary.
Flash does not work. Battery power is too low. Replace with new 2 x AAA
alkaline batteries
The batteries used up very | Incorrect or old batteries Replace with 2 x AAA alkaline
fast. batteries
The photos are blurry 1. The camera is not held 1. Hold the camera steadily until
steadily it beeps when taking video
2. The lens of camera is photo.
dirty. 2. Clean the lens with soft dry
cloth.
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IMPORTANTE:

- No abra la tapa de las baterias debajo del agua.

- Cierre la tapa de las baterias apropiadamente para sellarla de agua.

- Enjuague la camara después de usarla y déjela seca al momento
de guardarlo.

1. Conoce tu camara

Disefio a prueba de agua de 3M

Sensor con resolucién de 10.0 Mega pixeles
Camara de fotos digitales

Céamara de video digital

Luz de flash incorporada

Zoom digital 4x

Pantalla de color de 2.4" TFT
Compatibilidad con tarjetas de micro SD
Dos pilas alcalinas AAA

2. Partes funcionales
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Pulse este botén para tomar fotografias o iniciar / detener la

1 Obturador grabacion de un videoclip, o confirmar los cambios en el modo

de menu.

2 Botén de on/off Pulse éste botén para encenderla, vuelva a pulsarlo para

apagarla.

3 Gancho de correa Gancho para unir la correa de muiieca a la cdmara.

Utilice el flash incorporado para dar al sujeto luz extra en caso de

4 Luz de flash estar en entornos oscuros (la distancia recomendada de flash esta

en 1.5m.).
Graba la imagen a captar.

5 Lente Nota: Mantenga limpia la lente. LA suciedad y las huellas

pueden afectar la calidad de la imagen.

6 Indicador ocupado Cuando el indicador esta encendido, la camara esté ocupada.
Modo Macro: Seleccione éste modo para tomar
fotografias desde cerca (distancia 11cm - 18cm.

7 Botén de Macro . .

Modo Normal: Seleccione éste modo para tomar
fotografias desde 0.5m - infinito

8 Pantalla LCD mgﬁls]tra fotografias, video clips, ajustes de la camara y el

9 ARRIBA Modo de menu: Arriba, modo de Foto/Video/Prevista: Ampliar.

10 | Abai Modo de menu: Abajo, modo de Foto / Video / Pré-estréia:

ajo Alejar
)
Izquierda / luz de Para la seleccic')n IZQUIE_RDA en el modo de menu.

11 Flash Para la seleccion de funciones de luz de Flash en el modo de

fotografia.

12 Derecho / Para la seleccion DERECHA en el modo de menu.

Reproduccion Pulse para entrar en el modo de reproduccion.

13 | Modo Pulse para seleccionar modo FOTO / VIDEO.

Pulse para entrar en el modo de ajuste de la cdmara.

14 | Menu / Eliminar Pulse para eliminar las fotos / videos en modo de

reproduccion.

15 | Conector de tripode | Para fijar la camara sobre tripode.

16 (Ij?anu_ra para tarjeta Ubicacién de almacenamiento de tarjeta de SD.

e micro SD

17 | Interfaz USB Puede descargar’ las fotografias y.(’:lips de video a un

ordenador a través de esta conexion.

18 Compartimento de la Compartimento para dos pilas AAA.

bateria




3. Explicacion del estado de los iconos

R
I 1 T 1
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Articulo Funcién ey Descripcién
1 Modo seleccionado il \L/?dse?storgroa(;:)as de modo.
& Grupo de flash: El flash se encuentra en en
cualquier ambiente.
2 Indicador de flash #A Flash automatico: La camara determina si
el flash se debe utilizar o no.
@ Sin flash: El flash esta apagado.
3 Normal / Macro s Modo normal (0,5 m - infinito).
Indicador del modo de ¥ Elmodo macro (11cm - 18cm).
4 Temporizador glluutgﬁggiizglecmonada Ajuste del disparador
o 16M = 4608x3456, 3648x2736 = 10M;;
5 Resolucion 5M = 2592x1944, 2048x1536 = 3M;
seleccionada VGA = 640x480
Super bien.
6 Calidad de imagen Muy bien.
Normal.
{1 | as baterias estan llenas.
7 Indicador de la bateria 1 Las pilas estan vacias.
8 Indicador de zoom g/ll':as;ra la relacion de zoom en el modo de vista
9 La indicacioén de la La tarjeta Micro SD se inserta y se utiliza como
tarjeta micro SD almacén para la FOTO y VIDEO
10 El balance de blancos lt\)/::sz(t)r: el modo seleccionado el balance de
Modo de foto: No. de imagenes que se pueden
1 Foto / contador de tomar.

video

El modo de video: El tiempo de grabacién en un
segundo ..




4. Detalles para los ajustes de la camara

uoioeinbyuo)

16 millones de pixeles de 4608x3456

resolucion

10.0 Me_zga pixeles de 3648x2736:
Resolucién resolucion

5.0M pixeles de resolucién | 2592x1944

3.0M pixeles de resolucién | 2048 x 1536

Resolucién VGA 640 x 480
Calidad Super fino / Fino / Normal Ajuste de la calidad
Medida Centro / Multi / Puntual Medicioén de ajuste

Auto

Balance de blancos automatico

El balance de blancos

blancos

Auto

Luz de dia seleccionado para la luz del dia
que rodea
El balance de blancos
El balance de Nublado seleccionado para nublado que
- | blancos rodea
o El balance de blancos
° Tungsteno seleccionado para luz de
tungsteno
El balance de blancos
Fluorescente seleccionado para fluorescente
que rodea
1ISO Auto/100/200/400/800 Sensibilidad de la seleccién
E +2,0,+£17,£1,3,£1,0, ¢ R
Xposicion 07,4030 La exposicion ajuste
Temporizador On / Off Ajuste de Temporizador
Nitidez Duro / normal / soft Nitidez ajuste
Normal / B & W / Sepia /
. Negativo / Lomo / Dibujo a
Efecto (Preview) Iépigz/ Rojo / Verde | Azul / Efocto a
Vivo ecto ajuste
Efecto B & W / Sepia / Negativo /
(Reproduccién) | Mosaico / Rojo / Verde / Azul
Sello de fecha On / Off Ajuste de la fecha sello
Vista rapida On / Off Seleccion de la vista rapida
Tamafio de la VGA 640 x 480 Video configuracion de la
é pelicula QVGA de 320 x 240 resolucion
8 [ Elbalance de

Balance de blancos automatico




Luz de dia

El balance de blancos
seleccionado para la luz del dia
que rodea

Nublado

El balance de blancos
seleccionado para nublado que
rodea

Tungsteno

El balance de blancos
seleccionado para luz de
tungsteno

Fluorescente

El balance de blancos
seleccionado para fluorescente
que rodea

Sonidos Apagado / Encendido Ajuste de sonidos
Frecuencia 50Hz / 60Hz S(_eleccmn_e. la frecuencia de
m alimentacion en su lugar
8 Ahorrg de Off / 1 minuto / 3 Minutos Apagado automatico de seleccion
& |energia
§ Inglés / Aleman / Italiano /
o |Lengua Portugués / francés / Seleccion del idioma
3 espafiol / japonés
5 AA/MM /DD, DD /MM /AA | Fecha y tiempo de fraguado
% Fecha / Hora MM / DD / AA:
2 | Formato Si/No qu fonjmato ala selecqon de
g ubicacion de la memoria.
Restablecer iIN Restablecer todos los ajustes
todo Si/No

Version

Ver la version del firmware

Nota: La camara seguira siendo el Ultimo ajuste cuando esta apagado.

5. Utilizando la camara
5.1 Instalando las pilas

1. Abra la cubierta de las pilas.
2. Inserte 2 pilas alcalinas AAA en la camara.
3. Cierre la puerta de la bateria.




N
5.2 Insertando la tarjeta de memoria (no incluida)

Esta camara tiene una incorporada memoria interna. Esta memoria se puede ampliar con una

tarjeta de memoria micro SD (no incluida).

Siga las siguientes instrucciones para insertar la tarjeta opcional de memoria de micro SD en la

camara.

1. Primero apague la cadmara.

2. Abra la puerta de la bateria.

3. Inserte la tarjeta SD en la camara.

Nota: Sélo hay una direccion correcta para insertar la tarjeta de memoria de micro SD en la
ranura. No fuerce la tarjeta en la ranura de la tarjeta de memoria, es posible que la
tarjeta de memoria de camara y micro SD.

Nota: La tarjeta de memoria de micro SD debe ser formatada antes de tomar fotografias. Vea
las secciones siguientes para mas informacion.

| rm—

Pulse el botén de ment (=) en el modo de FOTO o VIDEO.

Seleccione el modo de configuracion pulsando el botdn de la derecha.

Seleccione el icono de formato pulsando el botén W (\v) y pulse el botén OBTURADOR
para confirmarlo.

4. Seleccione la memoria interna o la tarjeta SD y confirme con el boton OBTURADOR.

W=

5.4 Ajustando la resolucion

La camara se puede ajustar a diferentes resoluciones.

1. Pulse el botén de ment((E)) en el modo de FOTO, seleccione el icono de la resolucién por
la tecla W (\v) y pulse el OBTURADOR para confirmar.



Resoluciones: VGA (640 x 480), 3M (2048 x 1536),5M (2592x1944), 10M (3648x2736);
16M (4608x3456)
2. 5 mostrara seis diferentes resoluciones. Seleccione la resolucion que desee con el botén
arriba o abajo y pulse el botén OBTURADOR para confirmar la seleccion.

5.5 Tomando fotografias

1. Encienda la cdmara.

2. Dependiendo de la distancia al objeto fotografiado, utiliza el interruptor de macro para
ajustar la distancia. Seleccione el simbolo de la flor( 3), si desea tomar una fotografia de
primer plano(11cm —18 cm).

Si desea tomar un video o una fotografia del entorno o las personas(0.5m - infinito), ajuste
el interruptor de macro al modo normal(Ad ).

3. Siusted no esta seguro de si hay suficiente iluminacion, enciende el flash automatico ( ga
pulsando el boton del flash. (Si la energia de bateria es demasiado bajo, el flash no se
activara).

4. Utilice la pantalla LCD para el objetivo que desea tomar la fotografia.

5. Presione boton del OBTURADOR y espere hasta que la pantalla de LCD se enciende de
nuevo.

Precaucion: 1) Teniendo foto por objeto en rapido movimiento no es recomendable.

2) La imagen puede ser distorsionada al tomar la fotografia en un vehiculo en
movimiento.

5.6 Ampliary alejar

La camara se puede ampliar hasta 4 veces.

Acercar o alejar pulsando el botén hacia arriba o abajo, un niumero aparecera en la pantalla,
4.x es el maximo de zoom.

5.7 Ajuste de temporizador

Puede utilizar la funcion de temporizador cuando se toma una fotografia de usted o cuando

toma una foto sin flash de un objeto. Para evitar el temblor de la cdmara, un tripode se

recomienda.

1. Ajuste la camara en el modo de foto.

2. Pulse el boton MENU (ES). El menu aparecera.

3. Pulse el botén W(\v) para seleccionar el Modo de Captura y confirmarlo pulsando el botén
OBTURADOR.

4. Pulse el boton W(\~) para ajustar el tiempo de retardo: 10S temporizador.

5. Pulse el botén OBTURADOR para confirmar. La funcién de temporizador ya esta listo para

Su uso.

Apunte al objeto que desea tomar la foto.

Pulse el botén del OBTURADOR para tomar una fotografia.

La fotografia se tomara después de que el cronémetro llega el tiempo de retardo de 10

segundos. La camara emitira un pitido durante el tiempo de retardo.

© N



5.8 Grabacion de clips de video

N

Pulse el boton MODO para seleccionar el modo de clip de video ([T3).

Para establecer la resolucién, pulse MENU (ES)) y selecciona la Resolucion y luego
presione el botén OBTURADOR para confirmar. Dos resoluciones se mostrara.

VGA (640 x 480), QVGA ( 320 x 240).

Pulse el botén OBTURADOR para iniciar la grabacién de video, pulse el boton
OBTURADOR para detener la grabacion. El videoclip se guardara como un archivo AVI en
la memoria de la camara.

5.9 Reproduccion de fotografias

N

a s

Pulse el boton ((B)) para entrar en modo de reproduccion.

La ultima clip de imagen o de video tomada se mostrara. Use los botones izquierda o
derecha para hojear las fotos o videos

En la visualizacion a pantalla completa, pulse el boton T(~~) para ampliar la foto.

Para ver las imagenes en miniatura, pulse el boton W(~~).

ra cambiar la imagen en el modo de ampliar, pulse el boton OBTURADOR, y utilice las
flechas arriba / abajo / izquierda / derecha.

Pulse el botén MENU (=) en el modo de Reproduccion, pulse de nuevo y mantiene el
botén MENU hasta que las opciones de ment que aparece. Seleccione PRESENTACION
DE DIAPOSITIVAS y seleccione el tiempo de presentacion de diapositivas. Pulse el botén
OBTURADOR para confirmar. Las imagenes guardadas en su camara o su tarjeta micro
SD se mostrara en la secuencia de forma automatica. Para detener la presentacion de
diapositivas, presione nuevamente el boton OBTURADOR.

5.10 Reproduccion de clips de video

1.

2.

3.
4.

Cuando se muestran las clips de video, pulse el botén OBTURADOR para iniciar la
reproduccion del video y pulse el botén OBTURADOR para detener la reproduccion.
Presione el boton derecho para avanzar rapido o presione el boton izquierdo para

rebobinar.

Pulse el boton de abajo para detener.

Pulse el botén de modo para salir.

5.11 Eliminar clips de fotografias y video

Puede borrar una sola fotografia / video, o borrar todas las clips de fotografias y video en la
memoria.
Siga las siguientes instrucciones para borrar la fotografia.

1.
2.

3.
4.

Pulse el boton ( () para entrar en el modo de reproduccion.

Pulse el botén izquierdo o derecho para seleccionar la fotografia / video que desee
eliminar. .

Pulse el boton MENU / borrar (W) y seleccione "Eliminar esta imagen (Video)" o "Todo".
Pulse el boton OBTURADOR, y seleccione Aceptar para confirmarlo.



5. Pulse el boton de modo para salir.
NOTA: Seleccione "Todos" y presione el botén OBTURADOR para confirmar, todas las fotos y
videos seran eliminados.

6. Conexion a un PC

La unidad puede ser conectada a la computadora como dispositivo de almacenamiento y
transfiere el archivo de foto o video a su almacenamiento.

7. Especificaciones

Sensor

10,0 mega pixeles del sensor CMOS

Resolucion de imagen

16.0 Mega pixeles: (4608x3456)

10.0 Mega pixeles: (3648x2736)

5.0 Mega pixeles: (2592x1944)

3.0 Mega pixeles: (2048x1536)

VGA: (640x480)

Lente F/2.8f=85mm

Enfoque 0,5 m. ~ Infinito

Modo macro 11cm - 18cm

Zoom digital 4x

Flash estroboscépico Built-in (Auto / fuerza / off)

Pantalla LCD 2.4 "TFT pantalla a color

Balance de blancos Auto / Luz del dia / Nublado / Fluorescente / Tungsteno
Modo Video 30fps @ VGA / 30fps @ QVGA con tarjeta micro SD
Tarjeta de memoria Compatible con tarjetas micro SD de hasta 32GB
externa

Formato de archivo Imagen: JPEG, de video: AVI

Temporizador 10 segundos

Interfaz PC USB 2.0

Alimentacion 2 pilas alcalinas AAA

8. Requisitos

de sistema

Sistema operativo

Win XP (SP3), Vista32/64 Win7 32/64 y Mac OS X 10.6.8 o superior

CPU Pentium 4 / 3.0G o mas rapido recomendado
RAM 1 GB MB de RAM (Vista: 2 GB)
Interfaz Puerto USB

CD

CD con los controladores ROM




9. Problemas al disparar

Problema

Causa

Solucién

No se puede encender la
camara

Pilas casi agotadas.
Pilas puestas con polaridad
equivocada.

Reemplace o instale las pilas
correctamente.

Al tomar fotografias éstas
no pueden almacenarse.

La tarjeta de memoria o
memoria incorporada no han
sido formateada
correctamente.

Formatee la memoria en el modo
SETUP de la camara. Porfavor
dirijase a la seccién 5.3.

No se puede encontrar el
disco extraible tras conectar
la camara al ordenador.

Fallo de conexion.

Asegurese de que todos los
cables estan conectados y
reinicie su ordenador si es
necesario.

El flash no funciona.

La pila esta casi agotada.

Reemplace con dos nuevas pilas
alcalinas AAA.

La pila se ha agotado
rapidamente.

Incorrectas o viejas, usadas,
las baterias

Reemplace con dos nuevas pilas
alcalinas AAA.

Las fotos estan borrosas

1. La cdmara no esta siendo
sostenida con firmeza

2. El lente de la cdmara esta
sucio

1.

N

Sostenga la camara con
firmeza hasta que haga un
sonido cuando tome la foto.

. Limpie el lente con una tela

suave

A

Emmm  For EU only




Intova SP10 Manual

IMPORTANT

- Ne pas ouvrir la porte de la batterie sous I'eau.

- Fermez le couvercle de la batterie correctement pour mieux
I'eau d'étanchéite.

- Rincer a I'eau claire aprés utilisation et le garder au sec
pour le stockage.

1. Identifier votre caméra

Conception imperméable de 3M
Capteur 10.0 mégapixels
Caméra statique numérique
Caméscope de vidéo numérique
Flash intégré

Zoom numérique 4x

Affichage en couleur 2.4" TFT
Supporter la carte Micro SD
Piles alcalines 2x AAA

2. Eléments de I'appareil




Déclencheur

Appuyez sur ce bouton pour prendre des photos ou pour
commencer/arréter I'enregistrement d’un vidéo, ou pour confirmer
les changements en mode de menu.

2 | Power on/off Appuyez sur ce bouton pour allumer et éteindre I'appareil.

3 | Point d'attache Permet de fixer la dragonne sur I'appareil.
Fait appel au flash intégré pour donner un éclairage

4 | Flash supplémentaire au sujet s'il se trouve dans un environnement
sombre (la distance recommandée est dans la limite de 1,5m).
Effectue les prises de vue.

5 | Objectif Note : Maintenez I'objectif propre. La poussiére et les traces de
doigt affecte la qualité des images.

6 [ Busy indicator Lorsque le voyant est allumé, I'appareil est occupé.

Mode macro : Sélectionnez ce mode pour les prises de vue
7 | Sélecteur macro rapprochées (distance 11 cm — 18 cm).
Mode normal : Pour les prises de vue de 0,5 m a l'infini

8 | EcranLCD /:\fﬂche Igs images, les vidéos, les paramétres et les menus de
I'appareil.

9 |U Menu-mode: Haut, Photo/Video/Preview-mode: zoom in

P numérique.

Menu-mode: Bas, Photo/Video/Preview-mode: zoom out

10 | Down .
numérique
Pour la sélection Gauche en mode de menu.

11 | Gauche /Flash Pour la sélection des fonctions de flash en mode de photo.

. Pour la sélection Droite en mode de menu.

12 | Droit / Lecture
Appuyez pour entrer dans le mode de lecture.

13 | Mode Appuyez pour sélectionner le mode PHOTO/VIDEO.
Appuyez pour entrer dans le mode des paramétres de caméra.

14 | Menu / Effacer Appuyez pour effacer photos/videos en mode de lecture.

15 C‘,)n.nedeur de Pour fixer le caméra sur le trépied.

trépied
Compartiment de la .

16 carte Micro SD Location de stockage de la carte SD

17 | USB interface P_ar' cette connexion, vous pouvez transférer des photos et des
vidéos a un ordinateur.

18 Compartiment de Compartiment pour piles 2 x AAA.

piles




3. Explication des icénes
AR
I T | T 1
OOWY [ @
wr———T 1.0X—38
=)+—9
11—~ 00000 XK——10
Point Fonction Description
i B Photographies de mode.
1 Mode sélectionné i Mode Vidéo.
& Groupe de flash: Le flash est activé dans
n'importe quel environnement.
2 Témoin de flash $A Flash automatique: L'appareil détermine si
le flash doit étre utilisé ou non.
@ Pas de flash: Le flash est désactivé.
3 Normal / Macro 4 e mode Normal (0,5 m - infini).
indicateur de mode ¥ Le mode macro (11cm - 18cm).
4 Retardateur Affiche sélectionnée Réglage du retardateur
La résolution 16M = 4608x3456; 10M = 3648x2736;;
5 choisie 5M = 2592x1944; 3M = 2048x1536;
VGA = 640x480
Super fin.
6 La qualité d'image Trés bien.
Normal.
7 Indicateur de @ | es batteries sont pleines.
batterie (] Les piles sont vides.
8 Iz_gr;(rirl]cateur de Affiche le taux de zoom en mode de prévisualisation
9 L'indication de carte La carte micro SD est insérée et sera utilisé
micro SD comme stockage pour PHOTO et VIDEO
10 It;laark:iance des Indique le mode balance des blancs sélectionnée
_— Mode Photo: n °des images qui peuvent étre prises.
1" Photo / Vidéo Mode vidéo: Le temps d'enregistrement dans le
contre -
deuxiéme ..




4. Détail des options de configuration

seJjaweled

16M pixels 4608x3456
10.0M pixels de résolution | 3648x2736;
Résolution 5.0M pixels de résolution 2592x1944
3.0M pixels de résolution 2048 x 1536
Résolution VGA 640 x 480
Qualité Super Fine / Fine / Normal | Réglage de qualité d'image
Mesure Centre / Multi / Spot Réglage de dosage
Auto Balance des blancs automatique
. . La balance des blancs sélectionné
Lumiere du jour s ]
pour la lumiére du jour entoure
La balance Nuageux La balance des_ blancs sélectionné
des blancs pour trouble qui entoure
o Tungsténe La balanf:e dps blancs sele(;tlonne
3 pour un éclairage au tungstene
g. Fl t La balance des blancs sélectionné
uorescen pour fluorescente entourant
1ISO Auto/100/200/400/800 Sélection de la sensibilité
Exposition £20,£1,7,£13,£1,0, ¢ Réglage de I'exposition
p 07,£03,0 g'ag p
Retardateur | On / Off Réglage de la minuterie Auto
Acuité Dur / Normal / Soft Réglage de la netteté
Normal / B & W / Sépia /
Effet Négatif / Lomo / Crayon
(Preview) Sketch / Rouge / Vert / Bleu
/ Vivid Réglage de I'effet
Effet B & B/ Sépia / Négatif /
Mosaique / Rouge / Vert /
(Lecture) Bleu
Horodatage | On/ Off Réglage de timbre Date de
Quick View | On/ Off Paramétre d'affichage rapide
. ) VGA 640 x 480 . . . _—
Taille du film QVGA 320 x 240 Réglage de la résolution vidéo
~ |Labalance | auto Balance des blancs automatique
o | des blancs —— ,
@ . . La balance des blancs sélectionné
o Lumiere du jour

pour la lumiére du jour entoure

Nuageux

La balance des blancs sélectionné
pour trouble qui entoure




La balance des blancs sélectionné

Tungstene s N
9 pour un éclairage au tungstene

La balance des blancs sélectionné

Fluorescent
pour fluorescente entourant

Sons Arrét / Marche Sounds mise en

Sélectionnez la fréquence

Fréquence 50Hz / 60Hz d'alimentation dans votre région

IE[cpnorme Off / 1 minute / 3 Minutes M’|se r]ors tension automatique de
d'énergie sélection

Anglais / Allemand / Italien / N .
Langue Portugais / francais / Affichage de la sélection des

. - langues
espagnol / japonais

YY/ MM/ JJ; JJ T MM/ AA

uone|eisu|

Date / Heure Réglage de la date ou I'heure

JJ/ MM /AA;
. Formater le choix de
Format Oui/Non I'emplacement de la mémoire.
T?.UF. . Oui / Non Réinitialiser tous les réglages
réinitialiser
Version Voir la version du firmware

Remarque: La caméra restera le dernier réglage quand il est éteint..

5. Utilisation de I'appareil
5.1 Installation des piles

1. Ouvrez le compartiment des piles.
2. Insérez 2 piles alaclines AAA dans l'appareil.
3. Fermer la porte de piles.

7

5.2 Insertion d'une carte mémoire (non fournie)

Ce caméra a une mémoire interne. Cette mémoire peut étre étendue avec une carte micro SD



(non inclus).

Respectez les instructions suviant pour insérer la carte optionnelle micro SD memory dans le
caméra.

1. Eteignez l'appareil au préalable.

2. Ouvrez la porte de batterie.

3. Insérez la carte SD dans I'appareil.

Note: il y a seulement une direction droite pour insérer la carte SD dans le compartiment. Ne
jamais forcer la carte dans le compartiment, il peut endommager la carte SD.

Note: La carte micro SD doit étre formaté avant la prise de photo. Regardez les sections
suivantes pour plus d’informations.

5.3 Formatage de la mémoire ou de la carte SD

1. Appuyez sur le bouton menu () en mode PHOTO ou VIDEO.

2. Sélectionnez le mode en appuyant sur le bouton droit..

3. Sélectionnez I'icone format en appuyant sur le bouton W(~) et appuyez sur le bouton
SHUTTER pour confirmer.

4. Sélectionnez la mémoire interne ou la carte SD et confirmer avec le bouton SHUTTER.

5.4 Réglage de la résolution
L'appareil offre le choix entre plusieurs résolutions.

1. Appuyez sur le bouton menu ((Z)) en mode PHOTO, sélectionnez I'icéne de
résolution par W (\v)et appuyez sur le bouton SHUTTER pour confirmer.
Résolutions: VGA (640 x 480), 3M (2048 x 1536),
5M (2592x1944), 10M (3648x2736);
16M (4608x3456)
2. 5 différentes résolutions seront affichées. Sélectionnez la résolution désirée en utilisant les
boutons haut ou bas et appuyez sur le bouton SHUTTER pour confirmer la sélection.

5.5 Prendre des photos

1. Allumez le caméra.
2. Selon la distance de I'objet & photographier, utilisez le commutateur macro a ajuster la
distance. Sélectionnez le symbole de fleure ( 3) si vous voulez prendre une photo



proche.
(11cm —18 cm).
Si vous voulez prendre un vidéo ou une photo d’autour ou du peuple (0.5m — infini), réglez
le commutateur macro au mode normal ( Af).

3. Sivous n’étes pas sar si les lumiéres sont suffisantes, démarrez le flash
automatique( ‘A) en appuyant sur le bouton flash. (si la batterie est finie, le flash ne sera
pas activé).

4. Utilisez I'écran LCD pour viser vers I'objet que vous voulez photographier.

5. Appuyez sur le bouton SHUTTER et attendez jusqu’a ce que LCD s’allume encore.

Précaution: 1) Prendre photo pour I'objet qui se déplace rapidement n’est pas recommandé.
2)La photo peut étre déformée lors de la prise d’une photo dans un véhicule qui
roule.

5.6 Zoom in et out

Le caméra peut agrandir 4 fois.
Zoom in ou out en appuyant sur le bouton haut ou bas, un nombre sera affiché sur I'afficheur,
4.x est de rapport maximal.

5.7 Réglage de minuteur automatique

Vous pouvez utiliser le minuteur automatique lorsque vous prenez une photo de vous-méme
ou lorsque vous prenez une photo sans flash ou un objet. Pour éviter le tremblement du
caméra, un trépied est nécessaire.

1. Réglez le caméra au mode photo.

2. Appuyez sur le bouton Menu (E)). Le menu va apparaitre.

3. Appuyez sur le bouton W( ) pour sélectionner le mode de prise et confirmer en appuyant
sur le bouton SHUTTER.

Appuyez sur le bouton W(~\.) pour spécifier le délais : 10S Timer.

Appuyez sur le bouton SHUTTER pour confirmer. Cette fonction sera prét a utiliser.

Viser vers I'objet que vous voulez photographier.

Appuyez sur le bouton SHUTTER pour prendre une photo.

La photo sera prise lorsque le minuteur arrive a 10 secondes. Le caméra va sonner
pendant le délais.

5.8 Enregistrer vidéo

o NGO

-

Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner le mode video ([5)

2. Pour régler la résolution, appuyez sur le bouton MENU ( EZ) et sélectionnez Resolution,
puis, appuyez sur le bouton SHUTTER pour confirmer. Deux résolutions seront affichées.
VGA (640 x 480), QVGA ( 320 x 240).

3. Appuyez sur le bouton SHUTTER pour commencer a enregistrer le vidéo, appuyez sur le

bouton SHUTTER encore pour arréter I'enregistrement. Le video sera sauvegardé dans la

mémoire de caméra.



5.9 Lecture de photos

N

ahw

Apppuyez sur le bouton ((B)) pour entrer dans le mode de lecture.

la derniére photo ou vidéo pris sera affichée. Utilisez les boutons gauche ou droit pour
défiler la photo ou le vidéo.

en plein écran, appuyez sur le bouton T(~\) pour agrandire la photo.

Pour voir les images en timbre, appuyez sur le bouton W(>.).

Pour passer au mode zoom-in, apuyez sur le bouton SHUTTER, puis, utilisez les boutons
haut/pain/gauche/droit.

Appuyez sur le bouton MENU ( (=)) dans le mode de lecture, appuyez encore pour
maintenir jusqu’c ce que les options de menu s’affichent. Sélectionnez SLIDE SHOW et
sélectionnez le temps d’affichage désiré. Appuyez sur le bouton SHUTTER pour confirmer.
Les images sauvegardées dans votre caméra ou votre carte micro SD seront affichés
selon 'ordre automatiquement. Pour arréter I'affichage, appuyez sur le bouton SHUTTER
encore.

5.10 Lecture des vidéo

1.

2.

3.

4.

Lors de la lecture de vidéo, appuyez sur le bouton SHUTTER pour démarrer la lecture de
vidéo et appuyez encore pour pause de lecture.

Appuyez sur le bouton droit pour avancer rapidement ou appuyez sur le bouton gauche
pour rembobiner.

Appuyez sur le bouton pour arréter.

Appuyez sur le bouton mode pour quitter.

5.11 Effacer photos et vidéo

Vous pouvez effacer une photo/vidéo, ou effacer toutes les photos/vidéo dans la mémoire.
Respectez les instructions suviantes pour effacer une photo.
1

2.
3.

4.

5.

Appuyez sur le bouton ((BJ) pour entrer dans le mode de lecture.

Appuyez sur le bouton pour sélectionner la photo/video pour effacer.

Appuyez sur le bouton MENU/effacer(W)et sélectionnez “Effacer cette photo (Video)” ou
“Tout” .

Appuyez sur le bouton SHUTTER, puis, sélectionnez OK pour confirmer.

Appuyez sur le bouton mode pour quitter.

NOTE: Sélectionner “Tout” et appuyez sur le bouton SHUTTER pour confirmer, toutes les

photos et vidéos seront effacés.

6. Connecter a un PC

L’unité peut étre connecté a un ordinateur comme un appareil de stockage compact et
transférer des fichiers photo/video pour stockage.



7. Caractéristiques tech.

Capteur

10,0 Mega pixel CMOS sensor

Résolution d'image

16.0 Méga pixels: (4608x3456)

10.0 Méga pixels: (3648x2736)

5.0 Mega Pixel: (2592x1944)

3.0 Mega Pixel: (2048x1536)

VGA: (640x480)

Obijectif F/2.8 f=8.5mm
Profondeur foyer 0.5m. ~ Infinity
Mode Marco 11cm - 18cm
Zoom numérique 4x

Flash stroboscopique

Intégré(Auto/Forcé/Désactivé)

Ecran LCD 2.4 "écran couleur TFT
Balance des blancs Auto / Lumiéere du jour / Nuageux / Fluorescent / Tungsténe
Mode vidéo @ 30fps VGA / QVGA 30fps @ avec la carte micro SD

Carte mémoire externe

Prise en charge des cartes micro SD jusqu'a 32 Go

Format de fichier

Photo: JPEG, vidéo: AVI

Retardateur 10 secondes
Interface PC USB 2.0
Alimentation 2 x piles alcalines AAA

8. Configuration requise

Systéme d'exploitation

Win XP (SP3), Vista32/64 Win7 32/64 et Mac OS X 10.6.8 ou
supérieur

CPU Pentium 4 / 3.0G ou plus rapide recommandé
RAM 1 Go Mo de RAM (Vista: 2 Go)

Interface Port USB

CD Pilote de CD-ROM




9. Résolution des problemes

Probleme

Cause

Solution

Le caméra ne peut pas
s'allumer

Les piles sont vides.
Les piles ne sont pas dans
le bon sens.

Insérez des piles neuves ou
remettez les piles dans le bon
sens de polarité.

Les photos ne sont pas
enregistrées.

La carte mémoire ou la
mémoire interne n'est pas
formatée correctement.

Formatez la mémoire dans le
mode parametres de l'appareil.
Voir paragraphe 5.3.

Disque amovible
introuvable aprés avoir
raccordé l'appareil a
I'ordinateur.

Mauvaise connexion.

Vérifiez que tous les cables sont
bien branchés et redémarrez
l'ordinateur au besoin.

Le flash ne marche pas.

Les piles sont vides.

Remplacez les deux piles
alcalines. 2xAAA

Les piles se vident trés
rapidement.

Pile incorrect ou vieux, usé

Remplacez les deux piles
alcalines.

Les photos sont floues

1. L'appareil n'est pas
stable
2. L'objectif est sale

1. L'appareil doit rester stable
jusqu'au bip sonore.

2. Nettoyez I'objectif avec un
chiffon doux et sec.

)= ¢
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Intova SP10
Bedienungsanleitung

Wichtiger Hinweis:

- Waschen Sie die Kamera immer mit klarem Wasser ab, wenn sie
aus dem Meer oder dem Schwimmbad kommen.

- Offnen Sie die Kamera (Batterie- oder Kartenfach) nur, wenn sie
trocken ist.

1. Einleitung Ihrer Kamera

3M wasserdichtes Design

10.0 Mega-Pixel Sensorauflésung
Digital Standbildkamera

Digital Video Camcorder
Integriertes Blitzlicht

4x Digital Zoom

2.4" TFT Farbe Bildschirm

Micro SD Karte Unterstiitzung

2x AAA alkalische Batterien

2. Komponenten und Bedienungselemente




Driicken Sie diese Taste, um zu fotografieren oder Start / Stop von

1 | Ausléser Aufnahme eines Videoclips, oder eine Anderungen des Menii Modus
zu bestatigen.
2 Hauptschalter Betatigen Sie diese Taste, um einzuschalten; betétigen Sie die Taste
Ein/Aus nochmals, um auszuschalten.
3 Ose fiir Ose fiir Befestigung der Trageschlaufe an der Kamera.
Trageschlaufe
Verwenden Sie den integrierten Blitz, um den Aufnahmegegenstand
4 | Blitzlicht bei Dunkelheit besser auszuleuchten
(die optimale Blitzdistanz ist bis 1,5m)
Dient der Aufnahme von Fotos und Kurzfilmen.
5 | Objektiv Hinweis: Halten Sie das Objektiv stets sauber. Schmutz und
Fingerabdriicke kénnen die Aufnahmequalitat negativ beeinflussen.
6 |B . Die Kamera fiihrt einen Vorgang aus wahrend der Indikator
usy- Anzeiger
aufleuchtet.
Makro-Modus: Verwenden Sie diesen Modus, um
Nahaufnahmen zu machen. (Distanz 11cm - 18cm).
7 | Makro-Umschalter Normal-Modus: Verwenden Sie diesen Modus, um Aufnahmen
in einer Entfernung von 0.5m — unendlich zu machen.
8 | LcD-Bildschirm Anzeige von Fotoauf.r)ahmen, Kurzvideos sowie der Einstellungen und
des Funktionen-Meniis.
9 | AUF Menii-Modus: oben, Foto/Video/Vorschau-Modus: Digital Zoom in..
10 | Abwarts Menii-Modus: unten, Foto/Video/Vorschau-Modus: Digital Zoom in..
. - Dienen zur LINK Auswahl im Meni Modus.
11 | Links / Blitzlicht Dienen zur Blitz Funktion Auswahl im Fotographiemodus.
12 Rgchts/ Di_enen.zur Auswahlte_uste im Menii Modu_s.
Wiedergabe Mittel dieser Taste Wiedergabe Modus einzugehen.
13 | Modus Driicken Sie, FOTO/VIDEO Modus auszuwéhlen
durch Drucktaste die Kamera Einstellung einzugehen
14 | Mendi / 16schen durch Drucktaste im Wiedergabe Modus um die Fotos/Videos zu
I6schen
15 | Stativ Anschluss Dienen zur Befestigung der Kamera auf einem Stativ
16 I\S/Itllgcr:?(pSlEtZKarten SD Karte Lagerort
17 | USB Schnittstelle Mittels diese Verbindung kénnen Sie Fotos und Videoclips auf einen
Computer herunterladen.
18 | Batterieraum Batterieraum fiir 2 x AAA Batterien




3. Erklarung der Status-Symbole

AR
I 1 1 1
WY Dm ®
wW——=T 1.0Xx——38
[®=)4—9
11—~ 00000 XK——10
Artikel Funktion Beschreibung
Photographs Modus.
1 Modus ausgewahlt Video-Modus.
Force-Blitz: Der Blitz ist auf in jeder Umgebung.
Auto-Blitz: Die Kamera stellt fest, ob
2 Flash-Indikator the flash should be used or not. Der Blitz sollte
verwendet werden soll oder nicht.
Kein Blitz: Der Blitz ist ausgeschaltet.
3 Flash-Indikator Normal-Modus (0,5 m - unendlich).
Modus-Anzeige Makromodus (11cm - 18cm).
4 Selbstausléser Zeigt die agsgewahlte Einstellung fir den
Selbstausldser
16M = 4608x3456; 10m = 3648x2736;;
5 Gewahlte Auflésung 5M = 2592x1944; 3M = 2048x1536;
VGA = 640x480
Superfein.
6 Die Bildqualitat Fein.
Normal.
7 Batterieanzeige @ Die Batterien sind voll.
9 1 Die Batterien sind leer.
8 Zoom-Anzeige Zeigt den Zoomfaktor in Vorschau-Modus
9 Die Micro SD-Karte Die Micro-SD-Karte eingelegt ist und wird als

Anzeige

Lager genutzt werden fiir Foto und Video




10 WeiRabgleich Zeigt den gewahlten Weillabgleich-Modus
Foto-Modus: Nein. von Aufnahmen, die gemacht
1 Foto / Video-Zahler werden kdénnen.

Video-Modus: Aufnahmezeit in Sekunden ..

4. Technische Details fiir die kamera-Einstellungen

uabunj@isuig

Aufldsung 16M Pixel Auflésung 4608x3456
10.0M Pixel Aufldsung 3648x2736;
5.0M Pixel Auflésung 2592x1944
3.0M Pixel Aufldsung 2048 x 1536
VGA-Auflésung 640 x 480
Qualitat Superfein / Fein / Normal | Einstellung der Bildqualitat
Metering Center / Multi / Spot Metering-Einstellung
WeiRabgleich Auto Automatischer Weilabgleich
Tageslicht WeiRabgleich fur Ta.gesllcht
Umgebung ausgewahlt
. WeiRabgleich fiir Bewolkung
Bewdlkt Umgebung ausgewahlt
Wolfram WeilRabgleich fir Kunstlicht gewahlt
ay Fluoreszierend WeiRabgleich fir Lg_uchtstoffrohren
=1 Umgebung ausgewahlt
1ISO Auto/100/200/400/800 Wahl der Empfindlichkeit
. +2,0,+17,£13,+£1,0, . .
Belichtung $07.403.0 Belichtungseinstellung
Selbstausléser | Ein / Aus Selbstausléser-Einstellung
Scharfe Hart / Normal / Soft Einstellung fiir die Scharfe
Normal / B & W / Sepia /
Effect Negativ / Lomo /
(Vorschau) Bleistiftskizze / Rot /
Griin / Blau / Vivid Effect-Einstellung
B & W / Sepia / Negativ /
E/f\;ieecéer abe) Mosaik / Rot / Griin /
9 Blau
Datumsstempel | Ein / Aus Datumsstempel-Einstellung
Quick View Ein / Aus Schnellansicht-Funktion
<
= ) . VGA 640 x 480 . .
o
8 VideogroRe QVGA 320 x 240 Video Auflésung




Auto Automatischer WeiRabgleich
Tageslicht WeiRabgleich fur Ta.gesllcht
Umgebung ausgewahlt
. . . WeilRabgleich fiir Bewdlkung
WeiRabgleich Bewolkt Umgebung ausgewahit
Wolfram WeiRabgleich fiir Kunstlicht gewahit
. WeiRabgleich fiir Leuchtstoffrohren
Fluoreszierend s
Umgebung ausgewahlt
Klingt Aus / Ein Klingt Einstellung
Frequenz 50Hz / 60Hz Wabhlen Netzfrequenz an lhrem
Standort
Power Save A".Js { 1Minute /3 Automatische Abschaltung Auswahl
Minutenv
Deutsch / Englisch /
Italienisch /
Sprache Portugiesisch / Anzeige Sprachauswahl
@ Franzosisch / Spanisch /
_g‘ Japanisch
T JJ/ MM /DD; DD/ MM/
Datum / Zeit JJ Datum oder Uhrzeit
MM /TT /JJ;
Format Ja/ Nein Formatieren Sie die Speicherkarte
Standortauswahl.
AIIe§ Ja/Nein Setzen Sie alle Einstellungen
zurlicksetzen
Version Sghen Sie SICh die
Firmware-Version

Hinweis: Die Kamera wird die letzte Einstellung bleibt, wenn es ausgeschaltet ist.

5. Der Einsatz der Kamera
5.1 Batterien Installation

1. Offnen Sie das Batteriefach.
2. Legen Sie 2 Alkaline-Batterien des Typs “AAA” in die Kamera ein.
3. SchlieRen Sie die Batterieabdeckung.




5.2 Speicherkarte installieren (nicht mitgeliefert)

Diese Kamera hat einen eingebauten internen Speicher. Dieser Speicher kann mit einer Micro
SD Speicherkarte erweitert werden (nicht im Lieferumfang mitgeliefert).

Nach folgenden Anweisungen, um die optionale SD Speicherkarte in die Kamera einzulegen.
1. Schalten Sie die Kamera zuerst aus.

2. die Karte Stange zu erdffnen

3. Fuhren Sie die SD-Karte in die Kamera ein.

Achtung: Es gibt nur eine richtige Richtung, um die Micro SD Speicherkarte in den Steckplatz
einzusetzen. Es ist verboten, mit Kraft die Karte in den Steckplatz zu schieben, sonst
kann es sowohl die Kamera als auch die Mikro SD Speicherkarte beschadigen.

Hinweis: Die Mikro SD Speicherkarte muss vor der Aufnahme formatiert werden. Lesen Sie die
folgenden Abschnitte fiir weitere Informationen.

——

5.3 Formatieren der SD-Speicherkarte

1. Driicken Sie die Menitaste ((S)) im Foto oder Video Modus.

2. Wahlen Sie den Setup Modus durch der rechten Driicktaste.

3. Wahlen Sie das Format Symbol durch der Driicktaste W(\~) und driicken Sie die Taste
Verschluss, um zu bestatigen.

4. Wabhlen Sie Interner Speicher or SD Karte und driicken Sie dann die Taste Verschluss.

5.4 Einstellen der Bildauflésung

Diese Kamera kann Aufnahmen mit unterschiedlicher Bildauflésung erstellen.

1. Driicken Sie die Meniitaste ((Z)) im Fotografiemodus, Wahlen Sie das Symbol
Aufldsungen von der Taste W (\./) und driicken Sie den Verschluss, um zu bestétigen.
Auflésung: VGA (640 x 480), 3M (2048 x 1536),



5M (2592x1944), 10M (3648x2736);
16M (4608x3456)
2. 5 verschiedene Auflésungen werden angezeigt. Wahlen Sie die gewlinschte Auflésung,
indem Sie die Taste nach oben oder unten driicken, und durch die Taste Verschluss die
Auswahl zu bestatigen.

5.5 Fotos aufnehmen

1. Schalten Sie die Kamera ein.

2. Benutzen Sie den Makro Schalter, abhangig von der Entfernung zum Objekt, um die
Entfernung korrekt einzustellen. Wahlen Sie das Blumen Symbol ( S), wenn Sie eine
Nahaufnahme (11cm — 18cm) machen mdchten.

Wenn Sie Video oder Fotografie der Umgebung oder Personen (0,5 m - unendlich)
aufnehmen wollen, wahlen Sie den Makro Schalter in den normalen Modus aus (‘).

3. Wenn Sie unsicher sind, ob die Beleuchtung der Aufnahme ausreichend ist, dann schalt
Sie den Automatik Blitz (‘Ai ein, indem Sie die Blitz Taste bestatigen. (Der Blitz wird nicht
ausgeldst, wenn die Batterie dafiir zu schwach ist).

4. Verwenden Sie den LCD Bildschirm, auf das fotografierenden Objekt zu zielen

5. Dricken Sie die Taste Verschluss und warten, bis die LCD Anzeige wieder einschaltet.
Vorsicht: 1) Wir empfehlen kein Aufnahmen von schnell bewegten Objekten zu machen.
2) Das Bild kdnnte verzerrt aufgenommen werden, wenn Sie Aufnahmen aus
einem schnell fahrenden Fahrzeug heraus machen.

5.6 Zoom in und out

Diese Kamera ist mit einem 4-fach Zoom ausgeristet.

VergroRern oder Verkleinern ist durch Driicktaste nach oben oder unten realisiert, wird eine
Nummer auf dem Display erscheint, 4-fach is die maximale Zoomverhaltnis.

5.7 Selbstausloser Einstellung

Sie kdnnen den Selbstausloser Funktion benutzen im Falle des Aufnahmens von einem Foto

fur sich oder fir ein Objekt ohne Blitzlicht. Um Erschitterung der Kamera zu vermeiden, ein

Stativ wird empfohlen.

1. Stellen Sie den Fotographiemodus ein.

2. Driicken Sie die MENU Taste (63), wird das Menii dann angezeigt.

3. Dricken Sie die Taste W (\v/), um Aufnahme Modus auszuwahlen und durch die Taste
Verschluss zu bestéatigen.

4. Dricken Sie die Taste W (\v/), um die Delay Zeit einzustellen: 10s Timer.

5. Dricken Sie die Taste Verschluss zu bestatigen.Die Selbstausléser Funktion ist nun

einsatzbereit.

Zielen Sie auf das Objekt beim Aufnehmen.

Betatigen Sie den Verschluss, um eine Aufnahme zu machen.

Das Foto wird aufgenommen, nachdem der Timer die vorher gesetzte Delay Zeit erreicht

und die Kamera piept wahrend der Verzégerungszeit.

5.8 Aufnahme von Video-Clips

© N



N

Betétigen Sie die Taste MODUS, um den Video Clip Modus ([5)) auszuwahlen.

Zur Einstellung der Auflésung, driicken Sie Menttaste (=) und wahlen Sie Auflésung,
und driicken Sie die Taste Verschluss zu bestatigen. Zwei Auflésungen werden angezeigt.
VGA (640 x 480), QVGA ( 320 x 240).

Betatigen Sie die Taste Verschluss, um die Video Aufnahme zu beginnen, und betatigen
Sie die Taste Verschluss nochmals, um die Aufnahme wieder zu beenden. Der Video Clip
wird als AVI Datei in der Kamera gespeichert.

5.9 Vorschau der Fotoaufnahmen

1.
2.

3.
4.
5

Driicken Sie die Taste ((®)) in den Wiedergabe Modus einzustellen.

Das letzte Bild oder der letze Videoclip wird angezeigt. Driicken Sie die linke oder rechte
Taste, um Fotos durchzublattern

Im Vollbildmodus, driicken Sie die Taste T(~~) um die Bildanzeige zu vergréRern

Um Bilder in der Miniaturansicht anzuschauen,, driicken Sie die Taste W(~~)

Zum wechseln des Bildes im Zoom-In Modus, driicken die Taste Verschluss, dann
verwenden Sie die oben / unten / links / rechts Tasten.

Driicken Sie die Taste MENU (&) ) im Wiedergabe Modus und erneut driicken und halten
Sie die Taste MENU, bis die Menii Optionen anzeigt. Wahlen Sie SLIDE SHOW und
gewinschte Diashow Zeit aus und driicken Sie dann die Taste Verschluss zu bestatigen.
Die Bilder in der Kamera wird gespeichert oder lhre Mikro SD Karte wird automatisch in
der Reihenfolge nach angezeigt werden. Um die Diaschau zu stoppen, driicken Sie Taste
Verschluss.

5 10 Video Clip Abspielen

2.

3.
4.

Wenn die Videoclips anzeigen, driicken Sie die Taste Verschluss, um das Video zu spielen,
und driicken Sie den Verschluss wieder, um die Wiedergabe zu unterbrechen.

Driicken Sie die rechte Taste, um vorwarts abzuspielen order durch linke Drucktaste
zurlickzuspulen.

Driicken Sie die Taste nach unten zu stoppen

Driicken Sie die Taste Modus zum Beenden.

5.11 Loschen der Fotos und Kurzvideos

Sie koénnen eine einzelne Aufnahme/Video Clip oder alle Fotoaufnahmen/Video Clips von dem
Speicher I6schen.

Beachten Sie die nachfolgenden Hinweise zum Léschen von Fotos aus dem Speicher.

1.
2.

3.

4.
5.

Driicken Sie die Taste ([(®J), um die Wiedergabe Modus einzutreten.

Driicken Sie die linke oder rechte Taste, um ausgewahltes Foto/Videoclip zu I6schen.
Driicken Sie die Taste MENU/Léschen (@) und wahlen Sie“Léschen dieses Bild (Video) ”
oder “Alles”

Driicken Sie die Taste Verschluss und wéahlen Sie dann OK zu bestatigen.

Driicken Sie die Taste Modus zum Beenden.

HINWEIS: Wahlen Sie "Alles" und driicken Sie die Taste Verschluss zu bestatigen, werden alle
Bilder und Videos geldscht.

6. Anschluss an PC



Das Gerat kann an dem Computer als Massenspeichergerét und Foto/Video Dateien
angeschlossen und ibertragen werden.

7. Technische Daten

Sensor

10,0 Megapixel CMOS Sensor

Bildaufldsung

16,0 Megapixel (4608x3456)

10,0 Megapixel (3648x2736)

5,0 Megapixel (2592x1944)

3,0 Megapixel (2048x1536)

VGA: (640x480)

Objektiv F/2.8 f=8.5mm
Scharfebereich 0,5 m. ~ Unendlich
Makro-Modus 11cm - 18cm
Digitaler Zoom 4x

Blitz

Built-in (Auto / Ein / Aus)

LCD-Bildschirm

2,4 "TFT-Farbdisplay

\WeiRabgleich Auto / Tageslicht / Bewdlkt / Neonlicht / Kunstlicht
Video-Modus 30fps @ VGA / QVGA mit 30fps @ micro SD-Karte
Externe Unterstiitzt Micro SD Karten bis zu 32GB
Speicherkarten

Dateiformat Bilder: JPEG, Video: AVI

Selbstausldser

10 Sekunden

PC-Schnittstelle

USB 2.0

Stromversorgung

2 x AAA Alkaline-Batterien

8. Ssystemanforderungen

Betriebssystem Win XP (SP3), Vista32/64 Win7 32/64 und Mac OS X 10.6.8 oder héher
CPU Pentium 4 / 3,0 G oder schneller empfohlen

RAM 1 GB MB RAM (Vista: 2 GB)

Schnittstelle USB-Anschluss

CD CD-ROM-Treiber




9. Storungssuche

Storung

Ursache

Abhilfe

Die Kamera kann nicht
eingeschaltet werden.

Schwache Batterie.
Batterie wurde verkehrt
eingelegt.

Alle Batterien korrekt einlegen und
auswechseln.

Fotos kénnen bei der
Aufnahme nicht
gespeichert werden.

Die Speicherkarte, oder der
integrierte Speicher wurden
nicht korrekt formatiert.

Formatieren Sie den Speicher im
SETUP-Modus fiir die Kamera. Bitte
beachten Sie Abschnitt 5.3.

Wechsellaufwerk kann
nach dem Anschluss der
Kamera an den
Computer nicht gefunden
werden.

Verbindung Fehler.

Stellen Sie sicher, dass alle
Kabelverbindungen sicher und
korrekt ausgefiihrt wurden, und
fiihren Sie einen Neustart des
Computers aus, falls nétig.

Blitz funktioniert nicht.

Batterie ist zu schwach.

Ersetzen durch neue 2xAAA alkaline
Batterien

Batterien sind sehr
schnell leer.

Falsche oder alte, verbrauchte
Batterien

Ersetzen durch neue 2xAAA alkaline
Batterien

Fotos sind unscharf

1. Die Kamera wurde nicht
ruhig gehalten.

2. Das Objektiv ist
verschmutzt.

1. Halten Sie die Kamera bei der
Aufnahme so ruhig wie moglich bis
Sie einen Piepton horen.

2. Reinigen Sie das Objektiv mittels
eines weichen, trockenen Tuchs.

)2
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Intova SP10
Bedienungsanleitung

Wichtiger Hinweis:

- Waschen Sie die Kamera immer mit klarem Wasser ab, wenn sie
aus dem Meer oder dem Schwimmbad kommen.

- Offnen Sie die Kamera (Batterie- oder Kartenfach) nur, wenn sie
trocken ist.

1. Einleitung Ihrer Kamera

3M wasserdichtes Design

10.0 Mega-Pixel Sensorauflésung
Digital Standbildkamera

Digital Video Camcorder
Integriertes Blitzlicht

4x Digital Zoom

2.4" TFT Farbe Bildschirm

Micro SD Karte Unterstiitzung

2x AAA alkalische Batterien

2. Komponenten und Bedienungselemente




Driicken Sie diese Taste, um zu fotografieren oder Start / Stop von

1 | Ausléser Aufnahme eines Videoclips, oder eine Anderungen des Menii Modus
zu bestatigen.
2 Hauptschalter Betatigen Sie diese Taste, um einzuschalten; betétigen Sie die Taste
Ein/Aus nochmals, um auszuschalten.
3 Ose fiir Ose fiir Befestigung der Trageschlaufe an der Kamera.
Trageschlaufe
Verwenden Sie den integrierten Blitz, um den Aufnahmegegenstand
4 | Blitzlicht bei Dunkelheit besser auszuleuchten
(die optimale Blitzdistanz ist bis 1,5m)
Dient der Aufnahme von Fotos und Kurzfilmen.
5 | Objektiv Hinweis: Halten Sie das Objektiv stets sauber. Schmutz und
Fingerabdriicke kénnen die Aufnahmequalitat negativ beeinflussen.
6 |B . Die Kamera fiihrt einen Vorgang aus wahrend der Indikator
usy- Anzeiger
aufleuchtet.
Makro-Modus: Verwenden Sie diesen Modus, um
Nahaufnahmen zu machen. (Distanz 11cm - 18cm).
7 | Makro-Umschalter Normal-Modus: Verwenden Sie diesen Modus, um Aufnahmen
in einer Entfernung von 0.5m — unendlich zu machen.
8 | LcD-Bildschirm Anzeige von Fotoauf.r)ahmen, Kurzvideos sowie der Einstellungen und
des Funktionen-Meniis.
9 | AUF Menii-Modus: oben, Foto/Video/Vorschau-Modus: Digital Zoom in..
10 | Abwarts Menii-Modus: unten, Foto/Video/Vorschau-Modus: Digital Zoom in..
. - Dienen zur LINK Auswahl im Meni Modus.
11 | Links / Blitzlicht Dienen zur Blitz Funktion Auswahl im Fotographiemodus.
12 Rgchts/ Di_enen.zur Auswahlte_uste im Menii Modu_s.
Wiedergabe Mittel dieser Taste Wiedergabe Modus einzugehen.
13 | Modus Driicken Sie, FOTO/VIDEO Modus auszuwéhlen
durch Drucktaste die Kamera Einstellung einzugehen
14 | Mendi / 16schen durch Drucktaste im Wiedergabe Modus um die Fotos/Videos zu
I6schen
15 | Stativ Anschluss Dienen zur Befestigung der Kamera auf einem Stativ
16 I\S/Itllgcr:?(pSlEtZKarten SD Karte Lagerort
17 | USB Schnittstelle Mittels diese Verbindung kénnen Sie Fotos und Videoclips auf einen
Computer herunterladen.
18 | Batterieraum Batterieraum fiir 2 x AAA Batterien




3. Erklarung der Status-Symbole

AR
I 1 1 1
WY Dm ®
wW——=T 1.0Xx——38
[®=)4—9
11—~ 00000 XK——10
Artikel Funktion Beschreibung
Photographs Modus.
1 Modus ausgewahlt Video-Modus.
Force-Blitz: Der Blitz ist auf in jeder Umgebung.
Auto-Blitz: Die Kamera stellt fest, ob
2 Flash-Indikator the flash should be used or not. Der Blitz sollte
verwendet werden soll oder nicht.
Kein Blitz: Der Blitz ist ausgeschaltet.
3 Flash-Indikator Normal-Modus (0,5 m - unendlich).
Modus-Anzeige Makromodus (11cm - 18cm).
4 Selbstausléser Zeigt die agsgewahlte Einstellung fir den
Selbstausldser
16M = 4608x3456; 10m = 3648x2736;;
5 Gewahlte Auflésung 5M = 2592x1944; 3M = 2048x1536;
VGA = 640x480
Superfein.
6 Die Bildqualitat Fein.
Normal.
7 Batterieanzeige @ Die Batterien sind voll.
9 1 Die Batterien sind leer.
8 Zoom-Anzeige Zeigt den Zoomfaktor in Vorschau-Modus
9 Die Micro SD-Karte Die Micro-SD-Karte eingelegt ist und wird als

Anzeige

Lager genutzt werden fiir Foto und Video




10 WeiRabgleich Zeigt den gewahlten Weillabgleich-Modus
Foto-Modus: Nein. von Aufnahmen, die gemacht
1 Foto / Video-Zahler werden kdénnen.

Video-Modus: Aufnahmezeit in Sekunden ..

4. Technische Details fiir die kamera-Einstellungen

uabunj@isuig

Aufldsung 16M Pixel Auflésung 4608x3456
10.0M Pixel Aufldsung 3648x2736;
5.0M Pixel Auflésung 2592x1944
3.0M Pixel Aufldsung 2048 x 1536
VGA-Auflésung 640 x 480
Qualitat Superfein / Fein / Normal | Einstellung der Bildqualitat
Metering Center / Multi / Spot Metering-Einstellung
WeiRabgleich Auto Automatischer Weilabgleich
Tageslicht WeiRabgleich fur Ta.gesllcht
Umgebung ausgewahlt
. WeiRabgleich fiir Bewolkung
Bewdlkt Umgebung ausgewahlt
Wolfram WeilRabgleich fir Kunstlicht gewahlt
ay Fluoreszierend WeiRabgleich fir Lg_uchtstoffrohren
=1 Umgebung ausgewahlt
1ISO Auto/100/200/400/800 Wahl der Empfindlichkeit
. +2,0,+17,£13,+£1,0, . .
Belichtung $07.403.0 Belichtungseinstellung
Selbstausléser | Ein / Aus Selbstausléser-Einstellung
Scharfe Hart / Normal / Soft Einstellung fiir die Scharfe
Normal / B & W / Sepia /
Effect Negativ / Lomo /
(Vorschau) Bleistiftskizze / Rot /
Griin / Blau / Vivid Effect-Einstellung
B & W / Sepia / Negativ /
E/f\;ieecéer abe) Mosaik / Rot / Griin /
9 Blau
Datumsstempel | Ein / Aus Datumsstempel-Einstellung
Quick View Ein / Aus Schnellansicht-Funktion
<
= ) . VGA 640 x 480 . .
o
8 VideogroRe QVGA 320 x 240 Video Auflésung




Auto Automatischer WeiRabgleich
Tageslicht WeiRabgleich fur Ta.gesllcht
Umgebung ausgewahlt
. . . WeilRabgleich fiir Bewdlkung
WeiRabgleich Bewolkt Umgebung ausgewahit
Wolfram WeiRabgleich fiir Kunstlicht gewahit
. WeiRabgleich fiir Leuchtstoffrohren
Fluoreszierend s
Umgebung ausgewahlt
Klingt Aus / Ein Klingt Einstellung
Frequenz 50Hz / 60Hz Wabhlen Netzfrequenz an lhrem
Standort
Power Save A".Js { 1Minute /3 Automatische Abschaltung Auswahl
Minutenv
Deutsch / Englisch /
Italienisch /
Sprache Portugiesisch / Anzeige Sprachauswahl
@ Franzosisch / Spanisch /
_g‘ Japanisch
T JJ/ MM /DD; DD/ MM/
Datum / Zeit JJ Datum oder Uhrzeit
MM /TT /JJ;
Format Ja/ Nein Formatieren Sie die Speicherkarte
Standortauswahl.
AIIe§ Ja/Nein Setzen Sie alle Einstellungen
zurlicksetzen
Version Sghen Sie SICh die
Firmware-Version

Hinweis: Die Kamera wird die letzte Einstellung bleibt, wenn es ausgeschaltet ist.

5. Der Einsatz der Kamera
5.1 Batterien Installation

1. Offnen Sie das Batteriefach.
2. Legen Sie 2 Alkaline-Batterien des Typs “AAA” in die Kamera ein.
3. SchlieRen Sie die Batterieabdeckung.




5.2 Speicherkarte installieren (nicht mitgeliefert)

Diese Kamera hat einen eingebauten internen Speicher. Dieser Speicher kann mit einer Micro
SD Speicherkarte erweitert werden (nicht im Lieferumfang mitgeliefert).

Nach folgenden Anweisungen, um die optionale SD Speicherkarte in die Kamera einzulegen.
1. Schalten Sie die Kamera zuerst aus.

2. die Karte Stange zu erdffnen

3. Fuhren Sie die SD-Karte in die Kamera ein.

Achtung: Es gibt nur eine richtige Richtung, um die Micro SD Speicherkarte in den Steckplatz
einzusetzen. Es ist verboten, mit Kraft die Karte in den Steckplatz zu schieben, sonst
kann es sowohl die Kamera als auch die Mikro SD Speicherkarte beschadigen.

Hinweis: Die Mikro SD Speicherkarte muss vor der Aufnahme formatiert werden. Lesen Sie die
folgenden Abschnitte fiir weitere Informationen.

——

5.3 Formatieren der SD-Speicherkarte

1. Driicken Sie die Menitaste ((S)) im Foto oder Video Modus.

2. Wahlen Sie den Setup Modus durch der rechten Driicktaste.

3. Wahlen Sie das Format Symbol durch der Driicktaste W(\~) und driicken Sie die Taste
Verschluss, um zu bestatigen.

4. Wabhlen Sie Interner Speicher or SD Karte und driicken Sie dann die Taste Verschluss.

5.4 Einstellen der Bildauflésung

Diese Kamera kann Aufnahmen mit unterschiedlicher Bildauflésung erstellen.

1. Driicken Sie die Meniitaste ((Z)) im Fotografiemodus, Wahlen Sie das Symbol
Aufldsungen von der Taste W (\./) und driicken Sie den Verschluss, um zu bestétigen.
Auflésung: VGA (640 x 480), 3M (2048 x 1536),



5M (2592x1944), 10M (3648x2736);
16M (4608x3456)
2. 5 verschiedene Auflésungen werden angezeigt. Wahlen Sie die gewlinschte Auflésung,
indem Sie die Taste nach oben oder unten driicken, und durch die Taste Verschluss die
Auswahl zu bestatigen.

5.5 Fotos aufnehmen

1. Schalten Sie die Kamera ein.

2. Benutzen Sie den Makro Schalter, abhangig von der Entfernung zum Objekt, um die
Entfernung korrekt einzustellen. Wahlen Sie das Blumen Symbol ( S), wenn Sie eine
Nahaufnahme (11cm — 18cm) machen mdchten.

Wenn Sie Video oder Fotografie der Umgebung oder Personen (0,5 m - unendlich)
aufnehmen wollen, wahlen Sie den Makro Schalter in den normalen Modus aus (‘).

3. Wenn Sie unsicher sind, ob die Beleuchtung der Aufnahme ausreichend ist, dann schalt
Sie den Automatik Blitz (‘Ai ein, indem Sie die Blitz Taste bestatigen. (Der Blitz wird nicht
ausgeldst, wenn die Batterie dafiir zu schwach ist).

4. Verwenden Sie den LCD Bildschirm, auf das fotografierenden Objekt zu zielen

5. Dricken Sie die Taste Verschluss und warten, bis die LCD Anzeige wieder einschaltet.
Vorsicht: 1) Wir empfehlen kein Aufnahmen von schnell bewegten Objekten zu machen.
2) Das Bild kdnnte verzerrt aufgenommen werden, wenn Sie Aufnahmen aus
einem schnell fahrenden Fahrzeug heraus machen.

5.6 Zoom in und out

Diese Kamera ist mit einem 4-fach Zoom ausgeristet.

VergroRern oder Verkleinern ist durch Driicktaste nach oben oder unten realisiert, wird eine
Nummer auf dem Display erscheint, 4-fach is die maximale Zoomverhaltnis.

5.7 Selbstausloser Einstellung

Sie kdnnen den Selbstausloser Funktion benutzen im Falle des Aufnahmens von einem Foto

fur sich oder fir ein Objekt ohne Blitzlicht. Um Erschitterung der Kamera zu vermeiden, ein

Stativ wird empfohlen.

1. Stellen Sie den Fotographiemodus ein.

2. Driicken Sie die MENU Taste (63), wird das Menii dann angezeigt.

3. Dricken Sie die Taste W (\v/), um Aufnahme Modus auszuwahlen und durch die Taste
Verschluss zu bestéatigen.

4. Dricken Sie die Taste W (\v/), um die Delay Zeit einzustellen: 10s Timer.

5. Dricken Sie die Taste Verschluss zu bestatigen.Die Selbstausléser Funktion ist nun

einsatzbereit.

Zielen Sie auf das Objekt beim Aufnehmen.

Betatigen Sie den Verschluss, um eine Aufnahme zu machen.

Das Foto wird aufgenommen, nachdem der Timer die vorher gesetzte Delay Zeit erreicht

und die Kamera piept wahrend der Verzégerungszeit.

5.8 Aufnahme von Video-Clips

© N



N

Betétigen Sie die Taste MODUS, um den Video Clip Modus ([5)) auszuwahlen.

Zur Einstellung der Auflésung, driicken Sie Menttaste (=) und wahlen Sie Auflésung,
und driicken Sie die Taste Verschluss zu bestatigen. Zwei Auflésungen werden angezeigt.
VGA (640 x 480), QVGA ( 320 x 240).

Betatigen Sie die Taste Verschluss, um die Video Aufnahme zu beginnen, und betatigen
Sie die Taste Verschluss nochmals, um die Aufnahme wieder zu beenden. Der Video Clip
wird als AVI Datei in der Kamera gespeichert.

5.9 Vorschau der Fotoaufnahmen

1.
2.

3.
4.
5

Driicken Sie die Taste ((®)) in den Wiedergabe Modus einzustellen.

Das letzte Bild oder der letze Videoclip wird angezeigt. Driicken Sie die linke oder rechte
Taste, um Fotos durchzublattern

Im Vollbildmodus, driicken Sie die Taste T(~~) um die Bildanzeige zu vergréRern

Um Bilder in der Miniaturansicht anzuschauen,, driicken Sie die Taste W(~~)

Zum wechseln des Bildes im Zoom-In Modus, driicken die Taste Verschluss, dann
verwenden Sie die oben / unten / links / rechts Tasten.

Driicken Sie die Taste MENU (&) ) im Wiedergabe Modus und erneut driicken und halten
Sie die Taste MENU, bis die Menii Optionen anzeigt. Wahlen Sie SLIDE SHOW und
gewinschte Diashow Zeit aus und driicken Sie dann die Taste Verschluss zu bestatigen.
Die Bilder in der Kamera wird gespeichert oder lhre Mikro SD Karte wird automatisch in
der Reihenfolge nach angezeigt werden. Um die Diaschau zu stoppen, driicken Sie Taste
Verschluss.

5 10 Video Clip Abspielen

2.

3.
4.

Wenn die Videoclips anzeigen, driicken Sie die Taste Verschluss, um das Video zu spielen,
und driicken Sie den Verschluss wieder, um die Wiedergabe zu unterbrechen.

Driicken Sie die rechte Taste, um vorwarts abzuspielen order durch linke Drucktaste
zurlickzuspulen.

Driicken Sie die Taste nach unten zu stoppen

Driicken Sie die Taste Modus zum Beenden.

5.11 Loschen der Fotos und Kurzvideos

Sie koénnen eine einzelne Aufnahme/Video Clip oder alle Fotoaufnahmen/Video Clips von dem
Speicher I6schen.

Beachten Sie die nachfolgenden Hinweise zum Léschen von Fotos aus dem Speicher.

1.
2.

3.

4.
5.

Driicken Sie die Taste ([(®J), um die Wiedergabe Modus einzutreten.

Driicken Sie die linke oder rechte Taste, um ausgewahltes Foto/Videoclip zu I6schen.
Driicken Sie die Taste MENU/Léschen (@) und wahlen Sie“Léschen dieses Bild (Video) ”
oder “Alles”

Driicken Sie die Taste Verschluss und wéahlen Sie dann OK zu bestatigen.

Driicken Sie die Taste Modus zum Beenden.

HINWEIS: Wahlen Sie "Alles" und driicken Sie die Taste Verschluss zu bestatigen, werden alle
Bilder und Videos geldscht.

6. Anschluss an PC



Das Gerat kann an dem Computer als Massenspeichergerét und Foto/Video Dateien
angeschlossen und ibertragen werden.

7. Technische Daten

Sensor

10,0 Megapixel CMOS Sensor

Bildaufldsung

16,0 Megapixel (4608x3456)

10,0 Megapixel (3648x2736)

5,0 Megapixel (2592x1944)

3,0 Megapixel (2048x1536)

VGA: (640x480)

Objektiv F/2.8 f=8.5mm
Scharfebereich 0,5 m. ~ Unendlich
Makro-Modus 11cm - 18cm
Digitaler Zoom 4x

Blitz

Built-in (Auto / Ein / Aus)

LCD-Bildschirm

2,4 "TFT-Farbdisplay

\WeiRabgleich Auto / Tageslicht / Bewdlkt / Neonlicht / Kunstlicht
Video-Modus 30fps @ VGA / QVGA mit 30fps @ micro SD-Karte
Externe Unterstiitzt Micro SD Karten bis zu 32GB
Speicherkarten

Dateiformat Bilder: JPEG, Video: AVI

Selbstausldser

10 Sekunden

PC-Schnittstelle

USB 2.0

Stromversorgung

2 x AAA Alkaline-Batterien

8. Ssystemanforderungen

Betriebssystem Win XP (SP3), Vista32/64 Win7 32/64 und Mac OS X 10.6.8 oder héher
CPU Pentium 4 / 3,0 G oder schneller empfohlen

RAM 1 GB MB RAM (Vista: 2 GB)

Schnittstelle USB-Anschluss

CD CD-ROM-Treiber




9. Storungssuche

Storung

Ursache

Abhilfe

Die Kamera kann nicht
eingeschaltet werden.

Schwache Batterie.
Batterie wurde verkehrt
eingelegt.

Alle Batterien korrekt einlegen und
auswechseln.

Fotos kénnen bei der
Aufnahme nicht
gespeichert werden.

Die Speicherkarte, oder der
integrierte Speicher wurden
nicht korrekt formatiert.

Formatieren Sie den Speicher im
SETUP-Modus fiir die Kamera. Bitte
beachten Sie Abschnitt 5.3.

Wechsellaufwerk kann
nach dem Anschluss der
Kamera an den
Computer nicht gefunden
werden.

Verbindung Fehler.

Stellen Sie sicher, dass alle
Kabelverbindungen sicher und
korrekt ausgefiihrt wurden, und
fiihren Sie einen Neustart des
Computers aus, falls nétig.

Blitz funktioniert nicht.

Batterie ist zu schwach.

Ersetzen durch neue 2xAAA alkaline
Batterien

Batterien sind sehr
schnell leer.

Falsche oder alte, verbrauchte
Batterien

Ersetzen durch neue 2xAAA alkaline
Batterien

Fotos sind unscharf

1. Die Kamera wurde nicht
ruhig gehalten.

2. Das Objektiv ist
verschmutzt.

1. Halten Sie die Kamera bei der
Aufnahme so ruhig wie moglich bis
Sie einen Piepton horen.

2. Reinigen Sie das Objektiv mittels
eines weichen, trockenen Tuchs.

)2
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Intova SP10 Manual

IMPORTANT

-Non aprite mai il coperchio del vano alloggiamento pile,
sott’acqua.

-Per una maggiore protezione dell’apparecchio, assicuratevi
sempre che il coperchio del vano alloggiamento pile,
sia ben chiuso ermeticamente.

-Subito dopo avere utilizzato I’apparecchio sott’acqua,
sciacquatelo sotto I’acqua corrente, asciugatelo e
riponetelo in un luogo asciuto.

1. Conoscere la vostra fotocamera digitale

Progetto “WaterProof” (SUB fino a 3m. di profondita senza I'uso di uno scafandro)
Sensore 10.0 MegaPixel

Fotocamera Digitale “Impermeabile”

Videocamera Digitale “Impermeabile”

Flash incorporato

Zoom digitale 4X

Schermo Display LCD 2.4" TFT a colori naturali

Memoria interna integrata (32MB). Supporta schede Micro SD

2- pile Alcaline MiniStilo tipo AAA

2. Componer11ti2




Premete questo pulsante per scattare la foto oppure per

1 | Otturatore iniziare/terminare la registrazione di una video clip o per

confermare i cambi in modalita Menu.

2 | Pulsante on/off Premetelo p/accendere,premetelo di nuovo p/spengere.

3 [ Occhiello cinghia Occhiello p/cinghietta polso (corredo).

Utilizzate il flash p/dare maggiore luminosita al soggetto in
4 | Flash condizioni di oscurita. (la distanza, flash-soggetto,
consigliata & di circa 1,50m).
Registra 'immagine che vogliamo catturare.

5 | Obiettivo Nota: Mantenete I'obiettivo pulito. Ricordate che sporcizia
e ditate sulla lente, influiscono sulla qualita della foto.

6 | Indicatore LED Quando & acceso la fotocamera ¢ in funzione.

3 Macro mode: Selezionate questa modalita per foto
ravvicinate (distanza consigliata 11cm - 18cm).

7 | Pulsante Macro . . .
Normal mode: Selezionate invece questa modalita
per foto normali (distanza consigliata 0.5m — infinito.

8 | Schermo LCD Visualizza foto, video clips, impostazione f.camera, Menu.

9 |p s Modalita Menu: Su. Modalita: Foto/Video/Preview. Zoom-in

ulsante SU L AR
digitale (avvicina il soggetto).
. Modalita Menu: Giu. Modalita: Foto/Video/Preview. Zoom-

10 | Pulsante GIU L ]

out digitale (allontana il soggetto).
1 Pulsante P/ selezionare Sinistra in modalita Menu. P/ selezionare
SINISTRA/FLASH tipo di Flash quando si catturano immagini fotografiche.
12 Pulsante P/ selezionare Destra in modalita Menu.
DESTRA/PLAYBACK | Premetelo p/ entrare in modalita Playback (riproduzione).
13 | Pulsante Modalita Premetelo p/ selezionare la Modalita FOTO o VIDEO.
Premetelo p/ accedere alla modalita Impostazioni.

14 | Menu/Delete(cancelia) Premetelo E/ cancellare foto e filmati in Fr)'nodalite‘i Playback.

15 | Attacco Treppiede Per fissare la fotocamera al treppiede.

16 | Fessura p/Micro SD Vano alloggiamento scheda Micro SD.

17 | Interfaccia USB Per mezzo Qi questa connessione, potete scaricare le foto

e le video clips sul computer.
18 | Scomparto Pile Vano alloggiamento pile (2 x - AAA).




3. Spiegazione delle icone sullo schermo LCD

R
I T 1
WY Dm ®
wr———T 1.0X—38
[®=)4—9
11 ——1-00000 A——10
Voce Funzione 0 Descrizione
1 Modalita Fotografie modalita.
selezionata il Video modalita.
& Forzaflash: Il flash & in qualsiasi ambiente.
" $, Flash automatico: La fotocamera determina
2 Indicatore flash ) -
® se il flash deve essere utilizzato o meno.
No flash: |l flash & disattivato.
Normale / Macro o Modalitd Normale (0.5m - infinito).
3 Indicatore della ¥ Macro mode (11cm - 18cm).
modalita
4 Autoscatto Mostra selezionato Autoscatto impostazione
Risoluzione 16M = 4608x3456, 3648x2736 = 10M;;
5 selezionata =5M 2592x1944, 2048x1536 = 3M;
VGA = 640x480
6 Qualita Super fine.
dell'immagine Fine.
Normale.
. . . @ | ¢ batterie sono cariche.
7 Indicatore di batteria | (5 Le batterie sono scariche.
8 Zoom Indicatore Indica il rapporto di zoom in modalita anteprima
9 La scheda micro SD La scheda micro SD ¢ inserita e sara
indicazione utilizzato come deposito per FOTO e VIDEO
10 Bilanciamento del Visualizza la modalita selezionata bilanciamento
bianco del bianco
Modalita Foto: No. di immagini che possono
" essere adottate.
" Foto / Video counter Modalita Video: Il tempo di registrazione in un
secondo ..




4. Impostazioni Fotocamera

juoizeysodw|

Risoluzione 16M pixel di risoluzione 4608x3456
Pixel di risoluzione 10.0M | 3648x2736;
5.0M pixel di risoluzione | 2592x1944
3.0M pixel di risoluzione | 2048 x 1536
Risoluzione VGA 640 x 480
Qualita ﬁz‘:ﬁ;rme / Fine / Qualita immagine
Metering Centro / Multi / Spot Metering impostazione

Auto

Bilanciamento del bianco
automatico

Luce del giorno

Bilanciamento del bianco scelto
per luce circostante

Bilanciamento del bianco scelto

Bilanciamento Nuvoloso per nuvoloso circostante
del bianco Bilanciamento del bianco
- Tungsteno impostato per l'illuminazione al
% tungsteno
Bilanciamento del bianco
Fluorescente impostato per lampade
fluorescenti circostante
1ISO Auto/100/200/400/800 Sensibilita selezione
Esposizione £20£1.7,£13,£10,+ Esposizione impostazione
0,7,#0,3,0
Autoscatto On / Off Impostazione del timer di auto
Nitidezza Hard / Normal / Soft Nitidezza impostazione
Seppia / Negativo / Lomo
E{ffgprima) / Pencil Sketch / Rosso /
Verde / Blu/ Vivid L'impostazione della
Effect B & W/ Seppia / Negativo
(Riproduzione |/ Mosaico / Rosso / Verde
) / Blu
Date Stamp On / Off Data Timbro impostazione
Quick View On / Off Vista di impostazione rapida
Dimensione VGA 640 x 480 Video impostazione della
é filmato QVGA 320 x 240 risoluzione
8 | Bilanciamento Auto Bilanciamento del bianco

del bianco

automatico




Bilanciamento del bianco scelto

Luce del giorno .
per luce circostante

Bilanciamento del bianco scelto

Nuvoloso "
per nuvoloso circostante
Bilanciamento del bianco
Tungsteno impostato per l'illuminazione al
tungsteno
Bilanciamento del bianco
Fluorescente impostato per lampade
fluorescenti circostante
Suoni Off / On Impostazione dei suoni
Selezionare la frequenza di
Frequenza 50Hz / 60Hz alimentazione nella propria
zona
Risparmio Off / 1 minuto / 3 minuti Spegpimento automatico di
energetico selezione
Inglese / tedesco / italiano
Lingua / \/isualizzare la selezione della
Portoghese / francese / lingua

dnjeg

spagnolo / Giapponese

YY /MM /DD, DD /MM / | Data o tempo di presa
Date / Time AA
MM /DD /YY,;

Formattare la selezione

Formato Si/No N X -
locazione di memoria.

Ripristinare tutte le

Ripristina tutto | Si/ No . L
impostazioni

Versione Vedi la versione del firmware

Nota: La fotocamera mantiene le ultime impostazioni quando & spento.

5. Usare la fotocamera
5.1 Installazione pile
1. Aprite lo sportello del vano alloggiamento pile.

2. Inserite 2-pile alkaline tipo AAA.
3. Chiudete lo sportello del vano alloggiamento pile .



5.2 Inserire una scheda di memoria (non inclusa)

Questa fotocamera ha una memoria interna che pud essere ampliata usando una scheda
micro-SD (accessorio opzionale). Seguite queste istruzioni per I'inserimento della scheda.
1. Per prima cosa spengete I'apparecchio.

2. Aprite il vano alloggiamento pile.

3. Inserite la scheda micro SD nell’apposito slot premendola delicatamente a fondo.

Nota: C’e un unico lato per inserire la scheda. Non forzate la scheda per farla entrare, cio
potrebbe danneggiare sia la scheda che la fotocamera.

Nota: La scheda micro SD deve essere formattata prima di scattare le foto.

5.3 Formattare la memoria interna o della scheda micro SD

1. Premi il pulsante menu (=) in modalita Fotografia o Video.

2. Selezionate la modalita SET UP (impostazioni) per mezzo del tasto direzionale Destra .

3. Selezionate I'icona di formattazione premendo il pulsante W () premete quindi il
pulsante di scatto (SHUTTER) per confermare.

4. Selezionate la memoria interna o la scheda, quindi confermate c/ il pulsante SHUTTER.

5.4 Impostare la risoluzione dell’immagine

La fotocamera puo scegliere tra diverse soluzioni.
1. Premete il tasto menu (=) in modalita fotografia, selezionate I'icona della risoluzione
premendo il tasto W (~~) quindi premete il pulsante di scatto (Shutter) per confermare.



Risoluzione: VGA (640 x 480), 3M (2048 x 1536),
5M (2592x1944), 10M (3648x2736);
16M (4608x3456)
2. 5 diverse risoluzioni appariranno sul display. Selezionate la risoluzione desiderata
utilizzando i tasti SU o GIU’, quindi premete il pulsante di scatto per confermare.

5.5 Scattare le fotografie

1. Accendete la fotocamera.

2. A seconda della distanza del soggetto da fotografare, usate il tasto macro per regolare la
distanza. Selezionate il simbolo del fiore , () per riprese ravvicinate (11cm — 18cm).
Se desiderate filmare, fotografare un panorama o delle persone (0.50m — infinito)
posizionate il tasto macro sulla modalita NORMAL (A)

3. Se non siete sicuri che ci sia abbastanza luce, accendete il flash automatico ‘A
premendo il pulsante flash. (Se le pile non sono sufficentemente cariche il flash non
scattera).

4. Usate lo shermo LCD per inquadrare e visualizzare il soggetto che volete fotografare.

5. Premete il pulsante di scatto (Shutter) per catturare immagine (foto). Il monitor LCD si
spengera.Tenete ferma la fotocamera fino a quando lo schermo non si riaccendera.

Attenzione: 1) Evitate di fotografare soggetti che si muovono velocemente.

2) L'immagine di un soggetto in rapido movimento (es.: auto) pud risultare sfocata.

5.6 Zoom in e out (avvicinamento/allontanamento)

La fotocamera pud zoomare in digitale fino a 4-volte il soggetto.
Premendo i tasti SU'/GIU’, avvicinerete o allontanerete il soggetto inquadrato. Il rapporto della
zoomata apparira sul display (4x & il massimo rapporto d’'ingrandimento consentito).

5.7 Catturare fotografie con la funzione autoscatto

Potete usare I'autoscatto quando volete catturare unimmagine di voi stessi oppure quando
volete fotografare un oggetto senza flash. P/ evitare che la foto risulti mossa usate un
treppiede.

Settate la fotocamera sulla modalita fotografia.

2 Premete il pulsante (). Il menu apparira sul display.
3. Premete il pulsante W ( \./) per selezionare la modalita”cattura”,premete Shutter p/
conferma.

Premete il pulsante W( ) per impostare l'intervallo di tempo: 10s .

Premete il pulsate di scatto Shutter p/confermare. La funzione autoscatto & ora attivata.
Usate lo schermo LCD per inquadrare il soggetto.
Premete il pulsante di scatto (Shutter) per fotografare.

L’otturatore scattera dopo i secondi pre-impostati. La camera emettera un suono (bip)
durante questo intervallo di tempo.

ONO oA

5.8 Registrazione video (filmati)



N

Premete il pulsante MODE per selezionare la modalita video clip ([Z3) .

2. Perimpostare la risoluzione, premete il pulsante menu ( () e selezionate RISOLUZIONE,
quindi premete il pulsante di scatto SHUTTER per confermare. Saranno visualizzate sullo
schermo due risoluzioni: VGA (640 x 480), QVGA ( 320 x 240).

3. Premete SHUTTER p/ iniziare a registrare un filmato, premetelo di nuovo p/ terminare la

registrazione. La video clip verra salvata nella memoria della camera come un file di tipo

AVI

5.9 Riproduzione Fotografie (Playback)

N

Premete ( () per accedere alla modalita Playback (riproduzione).

2. L'ultima foto (o video clip) catturata, sara visualizzata sullo schermo. Utilizzate | pulsanti
direzionali SINISTRA/DESTRA per scorrere le immagini.

3. Con l'immagine a tutto schermo, premete il pulsante T(~~\) per zoomare un particolare.

4. Perrivedere le immagini in modalita “thumbnail (formato francobollo), premete il tasto
W)

5. Perinquadrare un altro particolare in modalita zoom-in, premete il pulsante di scatto
SHUTTER e usate | tasti direzionali su/giu/sinistra/destra.

6. Premete il tasto MENU () in modalita Playback, premetelo di nuovo fino a visualizzare le

opzioni del MENU. Selezionate SLIDE SHOW e l'intervallo di tempo che desiderate avere

tra una immagine e l'altra, quindi premete il tasto SHUTTER p/ confermare. Le foto salvate

nella memoria della fotocamera o in quella della scheda micro SD appariranno

automaticamente in sequenza sullo schermo. P/terminare lo Slide Show premete di nuovo

il pulsante Shutter.

5.10 Playback (riproduzione) Video Clips (filmati)

1. Quando avete impostato un filmato premete il pulsante SHUTTER per iniziare la visione,
quindi premetelo di nuovo per mettere in pausa la visione del filmato.

2. Premete il pulsante DESTRA p/ scorrere in Avanti, quello SINISTRA p/ tornare Indietro.

3. Premete il tasto GIU’ per terminare la riproduzione.

4. Premete il tasto Mode per uscire dalla modalita riproduzione.

5.11 Cancellare (Delete) fotografie e video clips

Potete scegliere se eliminare una singola foto o un singolo filmato oppure eliminare tutte le foto

ed i filmati presenti in memoria.. Seguite queste istruzioni per cancellare una fotografia:

1. Premete il pulsante ([B)) per accedere alla modalita Playback.

2. Premete il tasto DESTRA/SINISTRA p/selezionare la foto/video clip che vogliamo

cancellare.

3. Premete il tasto MENU/delete () e selezionate “Cancella questa Foto(Video)” o “Tutto” .

4. Premete il tasto SHUTTER, quindi selezionate OK per confermare.

5. Premete il pulsante Mode(modalita) per uscire.

NOTA: Selezionando Cancella TUTTO (All) e premendo il tasto SHUTTER per confermare,
tutti i files saranno eliminati.



6. Connessione della fotocamera al PC

La fotocamera pud essere collegata al PC come periferica di archiviazione di massa.

7. Specificazione

Sensore 10,0 Mega pixel sensore CMOS

16.0 Mega pixel (4608x3456)

10.0 Mega pixel (3648x2736)

Risoluzi
isoluzione 5.0 Mega pixel (2592x1944)

dell'immagine
3.0 Mega pixel (2048x1536)

VGA (640x480)
Lente F/2.8 f = 8,5 millimetri
Messa a fuoco 0,5 m. ~ Infinity
Macro mode 11cm - 18 centimetri
Zoom digitale 4x
Flash strobe Built-in (Auto / forza / off)
Display LCD 2,4 "TFT Display a colori
Bilanciamento del bianco|Auto / Luce diurna / Nuvoloso / Fluorescent / Tungsten
Modalita Video 30fps @ VGA / QVGA @ 30fps con micro SD card
Scheda di memoria Supporta schede micro SD fino a 32GB
esterna
Formato file Foto: JPEG, Video: AVI
Autoscatto 10 secondi
Interfaccia PC USB 2.0
Alimentazione 2 batterie alcaline AAA

8. Requisiti di Sistema

Si . Win XP (SP3), Vista32/64 Win7 32/64 e Mac OS X 10.6.8 o
istema operativo

superiore
CPU Pentium 4 / 3.0G o superiore consigliato
RAM 1 GB MB di RAM (Vista: 2 GB)
Interfaccia Porta USB

CD CD ROM




9. Risoluzione dei problemi piu frequenti

Problema

Causa

Soluzione

Impossibile accendere la
fotocamera premendo il
tasto accensione

Mancano le pile oppure
non sono inserite
correttamente.

Inserite o posizionate
correttamente le pile .

Le foto non vengono
salvate o vengono perse
mentre scattate altre foto.

La scheda di memoria o la
memoria interna non sono
state formattate
correttamente.

Formattate la memoria nella
modalita SETUP
(impostazioni) della
fotocamera. Riferitevi al
paragrafo 5.3

Non & possibile trovare il
disco rimovibile dopo
avere connesso la camera
al PC tramite la porta
USB.

Connessione fallita .

Asicuratevi che tutti i cavi siano
collegati e bene inseriti quindi
riavvivate il PC.

Il flash non funziona.

La carica delle pile € molto
scarsa.

Sostituite le pile scariche con
altrettante fresche. (2x Alcaline
Mini-Stilo tipo AAA)

Le pile si scaricano
velocemente.

State utilizzando pile non
idonee, oppure sono usate
0 vecchie.

Sostituitele con 2-nuove pile
Alcaline Mini-Stilo tipo AAA.

Le foto sono mosse.

1. La fotocamera non &
stata impugnata
saldamente.

. L'obiettivo € sporco.

N

1. Tenete la fotocamera ferma
quando scattate.

2. Pulite I'obiettivo con un
panno morbido e asciutto.

h= ¢
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Intova SP10 Manual

IMPORTANTE

- Nao abra a porta da bateria sob a agua.

- Feche a porta da bateria corretamente para melhor agua de
selagem.

- Enxagiie com agua limpa depois de usada e manté-lo seco
para o armazenamento.

1. Conhega a sua camera

Concepgao impermeavel de 3M

Sensor de 10,0 mega pixels de resolugdo
Camara de fotograficas digitales

Camara de video digital

Built-in Light flash

Zoom digital 4x

Tela colorida de 2.4" TFT

Suporte para cartdo de micro SD

Duas pilhas alcalinas AAA

2. Partes funcionais
y 2




Shutter

Pressione este botéo para tirar fotografias ou iniciar / parar a
gravagao de um clipe de video, ou confirmar as alteragées no modo
de menu.

Poder ligado /

2 desligado botso Pressione este bot&o para ligar, pressione novamente para desligar.
3 | Correia de gancho Gancho para fixar a fita de pulso a cdmera.
Use o flash incorporado para dar o assunto iluminagéo extra se for
4 | Aluz do flash no escuro circundante (a distancia melhor do flash é recomendado
em 1,5 m).
Grava a imagem a ser tomada.
5 | Lente Nota: Mantenha a lente limpa. Sujeira e impressdes digitais ira
afectar a qualidade da imagem.
6 | Indicador ocupado | Quando o indicador esta piscando, a camera esta ocupada.
s Modo Macro: Selecione este modo para tirar fotografias de
close-up (distancia de11centimetros-18 centimetros).
7 | Interruptor Macro Modo Normal: Selecione este modo para tirar fotografias de
0,5 m - infinito.
8 | TelaLCD Mostrar fotografias, clips de video, maquina fotografica e menu.
9 | Paracima Modq de menu: Para cima, modo de Foto / Video / Pré-estréia:
Ampliar.
10 | Abaixo Modo de menu: Abaixo, modo de Foto / Video / Pré-estréia: Reduzir
1 Esquerda / luz do Para a selegdo ESQUERDA no modo de menu.
Flash Para a selecéo de funcgdes de luz de Flash no modo de foto.
12 Direito / Para a selegédo DIREITA no modo de menu.
Reproducdo Pressiona-lo para entrar no modo de reprodugédo.
13 | Mode Pressione para selecionar modo FOTO / VIDEO.
14 | M Pressione para entrar no modo de definigdo de camara.
enu / Apagar P ; fot id do d duc
ressione para apagar as fotos e videos no modo de reprodugéo.
15 | Conector de tripé Para fixar a camera sobre tripé.
16 Ranhyra para cartdo Local de armazenamento do cartdo SD.
de micro SD
17 | Interface USB Pode baixarfotografias e clipes de video a um computador através
desta conexao.
18 Compartimento da Compartimento para 2 pilhas AAA.

bateria




3. Explicagao dos icones de status

AR
I 1 1
WY Dm ®
wW——=T 1.0Xx——38
[®=)4—9
11 ——1-00000 A——10
Item Fungéo Descrigao
] 0 Fotografias de modo.
1 Modo selecionado i Modo de videos.
& Forgaflash: O flash é acesa em qualquer
ambiente.
2 Indicador de flash $A Auto flash: A camera determina se
o flash deve ser usado ou n&o.
@® Sem flash: O flash ¢ desligado.
3 Normal / Macro s O modo Normal (0,5 m - infinito).
indicador do modo de ¥ Modo Macro (11cm - 18cm).
4 Temporizador Mostra a definicdo selecionada temporizador
16M = 4608x3456; 10M = 3648x2736;;
5 Resolucéo selecionada 5M = 2592x1944, 3M = 2048x1536;
VGA = 640x480
Super bem.
6 A qualidade da imagem Fine.
Normal.
. ’ @ As baterias estdo cheias.
7 Indicador da bateria ] As baterias estdo vazias.
8 O indicador de zoom Mostra o nivel de zoom no modo de visualizagdo
9 A indicag&o micro [ O cartdo micro SD € inserido e sera utilizado como
cartdo SD armazenamento para FOTO e VIDEO
10 Balango de branco Mostra o modo de balango de branco selecionado
1 Foto / Video contador Modo Foto: Ndo. de imagens que podem ser tomadas.

Modo de video: Tempo de gravagdo em segundo ..




4. Detalhes de configuragao da camara

Juoo

sagdeinbi

Pixels de resolugdo 16M 4608x3456
Pixels de resolugédo 10.0M | 3648x2736;
Resolugéo 5.0M pixel de resolugéo 2592x1944
3.0M pixel de resolucédo 2048 x 1536
Resolugéo VGA 640 x 480
Qualidade Super Fine / Fine / Normal peﬂmgao de qualidade de
imagem
Medigcao Centro / Multi / Pontual Definicdo de Medicéo
Automatico Balanco de branco automatico
. Balango de branco selecionado
Luz do dia N
para a luz do dia em torno
Balango de branco selecionado
Balango de Nublado para nublado em torno
branco Balango de branco selecionado
Tungsténio para uma iluminagéo de
d tungsténio
° Balango de branco selecionado
Fluorescente
para fluorescente ao redor
1ISO Auto/100/200/400/800 Selegdo de sensibilidade
E o« +2,0,£17,£13,£1,0, % N o«
Xposi¢ao 074030 Definigao de exposigao
Temporizador On / Off Configuragéo temporizador
Agudeza Dificil / Normal / Soft Definicdo de Nitidez
Normal / B & W / Sépia /
X . Negativo / Lomo / Pencil
Efeito (Preview) | gyctch / Vermelho / Verde /
Azul / Vivid Configuragao de efeito
. B & W / Sépia / Negativo
Efeito = Mosaico / / Vermelho /
(Reprodugdo) | vierde / Azul
Carimbo de data | On / Off Definicdo de carimbo de data
Quick View On / Off Configuracéo de exibi¢do rapida
Tamanho do VGA 640 x 480 Configuragdo de resolugédo de
< Filme QVGA 320 x 240 video
g bBaIanQo de Automatico Balango de branco automatico
o ranco -
Luz do dia Balango de branco selecionado

para a luz do dia em torno




Balango de branco selecionado

Nublado
para nublado em torno
Balango de branco selecionado
Tungsténio para uma iluminagéo de

tungsténio

Balanco de branco selecionado

Fluorescente
para fluorescente ao redor

Sons Off / On Parece defini¢cdo

Lo Selecione a frequiéncia de
Freqiéncia 50Hz /60Hz alimentagdo no seu local

Economia de

E A Off / 1 minuto / 3 minutos Desligamento automatico selecéo
nergia

Inglés / aleméo / italiano /

,@ Linguagem Portugués / Francés / Mostrar selegdo de idioma
2 Espanhol / Japonés
k) YY /MM /DD; DD/ MM /
° Data / Hora AA Definigao de data ou hora
MM /DD / AA;
Formato Sim / Nao Formgtg a selecdo local de
memoria.
Repor tudo Sim / Nao Repor todas as definicdes
Verséo Veja a versdo do firmware

Nota: A camara continuara a ser a Ultima configuragdo quando ¢ desligado.

5. Usando a camera
5.1 Instalando as baterias
Abra a porta da bateria.

1.
2. Inserir 2x AAA baterias alcalinas na camera.
3. Feche a porta da bateria.

J
s 2

5.2 Inserindo um cartdo de meméria (ndo incluso)




Esta cAmera possui memodria interna embutida. Esta memdria pode ser estendido com um
cartdo de memoria Micro SD (n&o incluso).

Siga as instrugdes abaixo para inserir o cartdo de memoéria de micro SD a camera.

1. Desligue a camara primeiro.

2. Abra a porta da bateria.

3. Insira o cartdo micro SD para a camera.

Note: Sé existe uma diregdo correta para inserir o cartdo de memoria micro SD na ranhura.
Nao force o cartdo na ranhura do cartdo de memodria, pode a cartdo de memoria de
camera e micro SD.

Note: O cartdo de meméria micro SD deve ser formatada antes de tirar fotografias. Consulte
as secgdes seguintes para mais informagdes.

5.3 Formatar a meméria ou o cartao micro SD

1. Pressione o botdo de menu (&) no modo FOTO ou VIDEO.

2. Selecione o modo de instalagdo pressionando o botdo direito.

3. Selecione o icone do formato, pressione o botdo W (\v/)e pressione o botdo do
OBTURADOR para confirmar.

4. Selecione a memoria interna ou cartdo SD e confirma com o botdo OBTURADOR.

5.4 Definir a resolugao

A camera pode ser configurada para diferentes resolugdes.
1. Pressione o botdo de menu (=) no modo de foto, selecione o icone de resolugdes a tecla
W (\v) e pressione OBTURADOR para confirmar.
Resolugdes: VGA (640 x 480), 3M (2048 x 1536),
5M (2592x1944), 10M (3648x2736);
16M (4608x3456)
2. 5 diferentes resolugdes serdo exibidos. Selecione a resolugdo desejada usando o botéo de
cima ou baixo e pressione o botdo OBTURADOR para confirmar a selegao.

5.5 Tirar fotos



-

4,
5.

Ligue a camera.

Dependendo da distancia ao objeto a ser fotografado, usa a opgdo de macro para ajustar a
distancia. Selecione o simbolo da flor (z) se pretender tirar uma fotografia(11cm —18
cm).

Se vocé deseja tomar um video ou uma fotografia do ambiente ou pessoas(0.5m - infinito),
definir o parametro macro ao modo normal ( Afl).

Se vocé ndo tem certeza se ha bastante iluminagao, ligar o flash automatico (‘A)
pressionando o bot&o do flash. (Se a energia da bateria € muito baixo, o flash nao sera
ativado).

Use a tela LCD para apontar o objeto que vocé deseja fazer fotografia.

Pressione o botdo do OBTURADOR e aguarde até que o tela de LCD acender novamente.

Cuidado: 1) Tirar fotos de objetos em movimento rapido nao é recomendado.

2) Imagem pode ser distorcida quando tirar fotos em um veiculo em movimento.

5.6 Ampliar e reduzir

A camera pode ampliar em até 4 vezes.
Ampliar ou reduzir premindo o botdo para cima ou para baixo, um nimero aparecera no visor,
4.x é o maximo de zoom.

5.7 Definigao de temporizador

Pode usar a fungao de temporizador quando tirar uma fotografia de si mesmo ou quando tirar
uma fotografia sem flash de um objeto. Para evitar a agitagdo da camera, um tripé é
recomendado.

1.
2.
3.

o N

Coloque a camera no modo de foto.

Pressione o botdo MENU ((=)). O menu aparecera.

Pressione o botdo W(\v) para selecionar Modo de Captura e confirmar pressionando o
botdo OBTURADOR.

Pressione o botdo W( \~) para definir o tempo de atraso: 10S temporizador.

Pressione o botdo do OBTURADOR para confirmar. A fungédo de temporizador esta agora
pronto para uso.

Apontar ao objeto que vocé deseja levar foto.

Pressione o botdo do OBTURADOR para tirar uma fotografia.

A foto sera tirada depois de chegar a tempo de atraso de 10 segundos. A camara emite
um sinal sonoro durante o tempo de atraso.

5.8 Gravar clips de video

1.
2.

Pressione o botdo MODO para seleccionar o modo de clip de video (FZ3).

Para definir a resolugéo, Pressione o botdo MENU (=) e selecione a Resolugdo e
pressione o botdo do OBTURADOR para confirmar. Duas resolugdes serdo exibidos.
VGA (640 x 480), QVGA ( 320 x 240).



3. Pressione o botdo do OBTURADOR para iniciar a gravagao do video, pressione o botéo
do OBTURADOR para parar a gravagéo. O clip de video vai agora ser salvos como um
arquivo AVI na meméria da camera.

5.9 Reprodugao de fotografias

-

Pressione o botéo ((B¥)) para entrar em modo de reprodug&o.

2. A ultima clipe de imagem ou video sera exibido. Use as teclas esquerda ou direita para
percorrer as fotos e videos

Em tela cheia, pressione o botédo T(~\) para ampliar a foto.

Para ver as imagens em miniatura, pressione o botdo W(~).

Para mudar a imagem em modo de ampliar, pressione o botdo do OBTURADOR usando
os botdes para cima / baixo / esquerda / direita.

6. Pressione o botdo MENU ((5)) no modo de reproducao, pressione novamente e segure o
botdo MENU até que as opgdes do menu exibido. Selecione a APRESENTACAO DE
SLIDES e selecione o tempo desejado de apresentagdo de slides. Pressione o botdo do
OBTURADOR para confirmar. As imagens guardadas na camera ou no cartdo micro SD
serdo exibidos em seqliéncia automaticamente. Para parar a apresentacgao de slides,
pressione o botdo OBTURADOR novamente.

o ks w

5.10 Reproducao de clips de video

1. Quando clips de video sao exibidos, pressione o botdo do OBTURADOR para comegar a
jogar o video e pressione o botdo do OBTURADOR novamente para interromper a
reprodugéao.

2. Pressione o botéo direito para avangar ou pressione o botédo esquerdo para retroceder.

3. Pressione o botéo baixo para parar.

4. Pressione o botdo de modo para sair.

5.11 Apagar clipes de fotografias e video

Pode apagar um Unico clip de fotografia / video, ou apagar todas clipes de fotografias e video

na memoria.

Siga as instrugdes abaixo para eliminar fotografia.

1. Pressione o bot&o () para entrar no modo de reproduco.

2. Pressione o botédo esquerdo ou direito para sia—lecionar o clip de fotografia / video.

3. Pressione o botdo MENU / bot&o de excluir (W) e selecione "Excluir esta imagem (video)"
ou "Todos".

4. Pressione o botdo do OBTURADOR e selecione OK para confirmar.

5. Pressione o botdo de modo para sair.

NOTA: Selecione "Todos" e pressione o botdo do OBTURADOR para confirmar, todas as fotos

e os videos serdo apagados.

6. Ligar aum PC



O aparelho pode ser conectado ao computador como dispositivo de armazenamento e
transfere os arquivos de video ou foto ao armazenamento.

7. Especificagoes

Sensor 10.0 Meaqa pixel sensor CMOS
16.0 Mega pixels: (4608x3456)
10.0 Mega pixels: (3648x2736)
Resolugao de imagem 5.0 Mega pixels: (2592x1944)
3.0 Mega pixels: (2048x1536)
VGA: (640x480)
Lentes F/2.8 f = 8,5 milimetros
Faixa de Foco 0.5m. ~ Infinity
Modo macro 11cm - 18 centimetros
Zoom digital 4x
Dispositivo de Flashe |Interno(Auto/Forcalinactivo)
LCD 2.4 "TFT display colorida
Balanco de branco Auto / Dia / Nublado / Tungsténio / Fluorescente
Modo de video 30fps @ VGA /30 fps QVGA com cartdo micro SD
Cartdo de memdria externa[Suporta cartdes micro SD até 32GB
Formato de arquivo Imagem: JPEG, Video: AVI
Auto-temporizador 10 segundos
Interface para PC USB 2.0
Fonte de energia 2 x pilhas alcalinas AAA

8. Exigéncia do sistema

Sistema operacionall Win XP (SP3), Vista32/64 Win7 32/64 e Mac OS X 10.6.8 ou superior
CPU Pentium 4 / 3.0G ou mais rapido recomendado

RAM 1 GB MB RAM (Vista: 2 GB)

Interface Porta USB

CD Driver CD-ROM




9. Solugao de problemas

Problema

Causa

Solugao

Nao é possivel ligar a camera

Baixa carga da
bateria.Bateria colocada
no polaridades errado.

Instalar ou substituir a bateria
corretamente.

As fotos ndo podem ser salvos

quando tirar fotos.

O cartdo de memoria ou
built-in meméria ndo foi
formatado corretamente.

Formate a meméria no modo de
configuragdo da camera. Por
favor, consulte a secgao 5.3.

N&o é possivel localizar disco

removivel apds conectar a
camera ao computador.

Falha de conex&o.

Certifique-se de todas as ligagdes
por cabo sdo garantidos e reinicie
o computador se necessario.

Flash ndo funciona.

A bateria esta muito baixa.

Substitua por duas novas pilhas
alcalinas AAA.

As baterias podem ser
utilizadas até muito rapido.

Incorreta ou velha, usada,
bateria

Substitua por duas novas pilhas
alcalinas AAA.

As fotos séo desfocadas

1. A camera néao for
mantida estavel

2. A lente da camera esta
suja.

1. Segure a camera com firmeza
até que emite um sinal sonoro
quando tirar foto de video.

2. Limpe a lente com um pano
seco e macio.

had

EEER For EU only




Intova SP10 EudlaiBH=E

BE

- KFTRy TV —RT7E2ETRNTLEZN,

- BKBOBEKGRDOD, ERIENYT YV —FRT7EZHELTIEEN,

- ERABIZIRENWRKRTOIATETTE, BRITTRELTLIESN,

LARAZIZONWTHD

IKE 3 A — NV OBKEEEE

fRALHE 10.0 AHE 7 BADE L —
FOHNAF VI AT
FUANETF L a—F—

77 v Wik

AET AN R — A

244 FD T WT—T 4 AT LA
~A 71 SD H— RIZxHE
N U £ A N

2. BEREH i




1 S o H— el 21 L ET A7 ) v Tk ba/felE, AV EA =2 —E—
s rrmwamﬂ HoORE U ERLET,
FROA/ T BICE ORI VEMLET, 2724 719 132w ED
2 | Fogsy 2@uﬂ*ﬂ¢j FiFz DRZ AN LT LM ~D AT — 5 A
™ T A 2y OFor/ IR LET
3 ;;’/7 77 HAFIZVARA RN T v TEROATEZDDT v 7,
1 5500 |AETRECHAIAR, 7 v 2 BRACET (77 v > = [l
[l ¢mm¢15ka/uf#>
5 |Lox EWRRECEL ET.
_\‘ rE: V/xm BRIZR - TLES W, IHRHERUTIEIC B L E T,
6 |57 T v vr—ammL s s e H ATV RIETT
<7 ae— K: ¢m~/\7y B sz (1Llem~ 18cm® FRRE) (<
~ 7 AA IEZDF— REBIRLET,
[ S ) —=VE— R0 5l OB b EE A S IIF I 0E— R
EERLUET,
8 |ikfEm GBI, BT A2V v WATREL A =a—kFr LET,
;;h;~% K 7L (XR—=AAY) ZTHITIEIORF U EHL
oy | Ama—Ee KRS RICHTICI S OR S LR LET
9 |77/ 7V | BRI (B A s iy AR L e
B (EFARE) £— R0 EF A0 FAEZB/ R IET 5z
nEMLES,
TLEz—F—F: UL R (A—L7 UK CR_ORE &ML E
10 [ 275/ 7 | aza e e mis— g T B SEZORS L ELE T
AAEE—N (FH): 7<~L\7'7 YA ORE AL ES,
BT — [0 5 AR A LR Kot Bl i DAY ELEF,
A=a—F— R Nﬁll%nz%})i’é HICIEZDORE o EILET,
FAE— R fICREDICIED mfa/%fﬁ%ia“
HHE DR Vt;~%~l<'
1 /7Ty | 7Ty vat—ROY0EZICIZORL UV EZHLES (DT vva
2 v/ mE— FTIRMELERA),
ﬁéfr(xFA'r‘/) BAE—R © BEOEMCBEIT S IEInE
B (EFARE) T— K EFAOBESRLUCRIAEMLET,
HET— N BA DI DR L V&ML ET,
AT R RIEBETHICIEZ a)Tyx%WLiff
12 | ) B A=a—F— R AUOEBRICIZZORT A2 LET,
. %?;XﬁA4’ V) HAEE—F C FEOAMNICEET ST I g
A (CFARE) T—F: EFAOREDICEI AL ET,
ﬁ@&x%w%&i%v T RO ) BEZIILZDRT ZLET,
HAEE— R K TIXZORZ &2/ LET
13 |®— K HH (R—=L7 v7) HEE—F HED A L%IJJT/’ oz
?Lﬁjli,i’d‘o A (EFAEE) =R ET7 4% EIET 51 i:h%?‘?
4 | A=a—/ 7“1/5;—%—1:: REA=2—% WEEDITHLES,




FBR BEE—F:
[7 7 A4 NVE12/4THIBR] E— Rl 5iciE ﬂ%?ﬂﬂffﬁﬁbiﬁ‘
774wm:/ﬂ4WhAU/XTAaﬁx~; == g i
%hi@%ﬁzb‘ﬂ%%?ﬁbmfi?‘ I (R—AhA /) FAEE—FR 1
_ GBI FEICBEIT Il T e LT,
15|, WA w7%—ﬁtﬂulmtz%
~A 7 1Sh
16 | H— KA1 | ~A 7 aSDh— ROffAL
> b
17 |USBA v 2= [ COBRICE ST, AL Ea—JICHEARET AT ) v T2 X T a—
Tz A A 5o L TEET,
Ny T —
18 |2y =k |H4DOT7 B UEM2ADI L N~k AU b
AU B
3. AT —H AT A a2 DK
LT T
GOWy M
W——— T 1.0X——38
E+—-9
11— 00000 *—1—10
I: e B
) a SEE—F,
1| ®REAEEF T —
$ TA—RI7TyvaiTTyialFEARR
BECTHLA L TT,
N s 0 BE TS ovaihATN
2| TTyaAeTr—S 75 oy ORI L £
® 75yvaRlivIyialdtichoT
WET,
J—=)/=sn A /—~ F—F 0.5m LLE),
3 TR LU —H ¥ ~7nu T—F (llem~18cm).
4 wNTHA 7 — BRSNTe BNV T XA~ —REEETR




16 A7/ = 4608x3456; 10A W&/

= 3648x2736;;
5 | BRI iR 5AHE VB = 2592x1944; 3AHE B =
2048x1536;
VGA = 640x480
AR—=N=T 74,
6 I TrA,
J =),
- s m ANy T ) IR TEE ST,
Sy Vg3 —
[ B G A = I e
8 A=A Tl —H Tl ba—F— RTA—ALERR
g | TT/ESIA—EDATT R A s rsDh— FATASRTEY , Gk
—4 FOETAOREGE LTS ES
10 | ATARARTUR WHRENTARTA MR T U RAE—RERRLET
F— F:HRE T& 5 EEOBIK,
1| greran e s BRE R ©& 2 G EOMEL

7 A — BRI AT RE 72 RF ]

4. 71 AT DEHMRE

R
&

KT 16 AHE 7 &L 4608x3456
MG E 10.0 AT E 27 BV [ 3648x2736;
fRAR S fRGE 5.0 AN EZ IV 2592x1944
fEBE 3.0 AW E V&L 2048 x 1536
VGA fifdg 5 640 x 480
A=NR=T 7 A/ T 74 e
I e BB RR E
AR Y H—/~VF/AKRy b [T ROFE
EED] HEA T A FNT A
rEs AFISEIRESNARTA R T
\ﬁ PN ; B
) s | EROB NS LD AT A R
§<'7/H/\7/ ESS A?‘/XD
BT FIEMTIRI O AT S L5 7R
- UA TR
s T FITOLAITERS NS AT A
HOEK A
150 5 )/100,/200/400/800 JEE DR
BHRE | Loy Sy | EHomE
YA TEA~— | A E T LTI~ —RE
Y —T7 XA N—R/ =)/ VT [T T RADRE




7=z kN (7

=</ BA/ EET/
I ve/ WEAT Y

LE=2—) F/vy R/ T )= /T —

/EEYE =7 =7 FOBRE
— TRA/ 2e7 BEH/ T
pRAL PPV P R
ERSEE] EE HITHIDOHRE
JA vy a— [F/ F7 A v Ea—DRE
eFEgg g x| VOA 640 x 480 U ARG DRTE

QVGA 320 x 240

EL] ABAD A P RF R
- KL E¢L_1§?Réh5d<‘74 a4
N U EROBERCEN SN HRIA R
N 7;'74 AR SN /i_‘/;ﬁ”
[T AT DT AV TR S 1L 7
IA MT A
o BOKT OGRS DR T A
wEAT }\Aﬁ‘/;m
FULUR *7/F T RRE
JE R 50Hz / 60Hz ST Lo TR
&
Brxx— | A7/ 1M /3 08 F— F N —F 7 OIR
& Bk NA YR/ A 2 ) TR/
v | B RV NHIGE/ 7 T v AR/ | FREiEDER
- AL LEE/HARGE
3| mtmsz T o DDA 3 7 R DR
N : AED DB BT OEINE 7
Tr—<v b [ELAVARAVAY-4 ey LEd,
YR EOANS PRTCORELZV Y NLET
PR 77— AU T DN—Va Lk

ForLETS

FEHATRA TR TOD E X IRBEORENDEETY -

5. B AT DN
EME]RDY T B

5.1
1.
2.
3.

NyTF Y — KT #HEET,
HAZIZHADOT VAV E 2 KE ANET,
N7 V=7 EACET,




¥
5.2 AEV—HI—F (ABEINTWERA) EHATS
ZDOARATIENEAEY =D d Y WA, HBHTEH~A 27 aSDAEY —H— RIFHIGED T,
&@hr PrT, WATFIZFA 27 aSDAEY —h— REHALET,
1. FFTHATOBEREZG £T,
2. Ny T U —=RTEHEET,
3. HAFIZ~A 7 aSDh— REHFALET,
H: 20y b~O~A 27 aSDAEY —A— RIZELWHHAICTHAL T ZE W, BAT L~ A
7 aSDAEY A — ROW S BENLHZENH LD T, ATV —H— KAy MRS A
LZRANTL 7230,
W EEARDHRNC~A 7 BSDAE Y —h— K& T r—~<v FLTLEEN,
I LWVERIZROE 7 v a v & TBRLEE D,

W
5.3 A 7uSDh—F%27+—~<v b33
Eﬁifitrj‘%~b@xﬂl~fyxf(ﬂ)&ﬁti?
FARY L EMLEETC By N7y 7 E— RERIRLET,
WOV) REVEILTTZ 4 —~y hTAaVZRRL, Yy v H—REEILT
MEELET,
4. SDAEVA—RET74—~vy bTHIE Yy X —RE U EMLET,

5.4 fRBEEZRETD

BATEEE S ERMGECHET D 2 LM TEET,

1. BEE—-FTA=a—RZr (B) 2L, W (o) F—CREELEINL, fEd
LIV Yy v H =R U EMLET,
fiRA%E :VGA (640 x 480), 3AHEZ /L (2048 x 1536) .

SAHE /&L (2692x1944) . 10 A HE V7 /L (3648x2736),
16 A7 &/ (4608x3456)

@ N =



2. SHEOMMEENERSNE T ROZVRBELT v TEIEL T VRS e ffio T
WT 20, FRFFTURZ U E2HN, Uy v X —R2 2L CGRIREIEE L £,

BEERRETD

AT OBEREANET,

WEASEETOHERICL > T, 7 v A v F 2o THEEZF% L ET, #5 (1len
~18 cm) DFAIE, DAL (¥) ZBRLUET,
ﬂn%Ab(omuk)@t7ﬁit15§%ﬁ LIEWGAIE, v~ 78 Al v F %)

N = on
ol

—w TR (M) [TEELET,
3. BB+ Tﬁ“%Ai77//1$5/%WLTH%77//d(h)%?/ L
T, RNy TV —0)EBENVARBED L, 7T v aTEAKLEEA,

4 TR A A il o T E%ﬂ% ANWEEDET,
5. Ty AR AL TC REEEH B O AR D ETRHET,
EE: ) FEBET 2 MROREIIRED LEEA,

2) BEHOERTHRE T S LEGESENDS Z LB T,

5.6 A—AALVBLUT T b

HATIFAEETA—LA T HIENTEET,

TOTEEA T VRS U R ST A— IS CEET Y R LET, BESER IR S hE
T MEDRRRDO A —LHTT,

5.7 tw754v—® XE

HoHE T BT T v at LCHEEE T 25T B 7 ¥ A ~—HRE &1
9;&%T%i¢0ﬁf7®%h%%< CIEEHOM R & B LET,

1. NATHFILE— FIZRELET,

2. Azma—REY (@)EMLET, Ama—RERRENET,

3. W) RE ML TEATIA~—%ZBRL, vy v Z— R 2L THIELE
S

WVO) REEMLTCIA d T a 2@ R LET,

Vo A—REERLUCHELET, BT XA ~—BREA D WS E LT,
RGN EED E T,

Ty v A —RE R LTEEERY £,

A ~—3 10 D OBIEMRICES 5 & B RE SR E T, B A TITBERRF, ©
—TEEEL LET,

5.8 ©TF A7V v FO&HE

1. E— KR EMLCETAZ Y v 7E—F D) #@RLET,

2. fRGEZRETHICE. A=ma— B AL UEFLURMEEZERRLTHD, Y vy
=R E M UTHIELE T, 2EEOMMEENRTRENET,
VGA (640 x 480), QVGA ( 320 x 240),

3. Uy v A —RE EMLT, ETARBERBL, ARY CEMLTRHEE, 2L
Ty v —RE L EFHOI L CREAZEILLET, B4 27V v 7IEIRTH AT A
EFEUVDMNI 77 A0E L TIRIFESNET,

oNo o~



59 BEOHEAE
@) K& LCHAE— RICO B ET,

2 BRI LB ERRET A2 U v IRRRShET, W) &L THLxA
N RO R 9, A /7 [ /TR L CHR 2 IR L. ©y v 7R ¥
VEMLTHIRALET,

3. REEHERT, TON) RELEMUTEEE ZA—5( > LET,

4. R—AArE—RCHEEBEHTIICE, Yy v ¥ —REVEMLT, ZhAnbE—FR
A= a—/tE /AR AV E T,

5. FAE—FT, A=a— @) RAUEHEMLT, A=a—d 7 arBFRIND
FCRAVEMUIFGTET, AT7A4 Fva—%&RL, HERATA Rva—DFExE
Ty N7y 7 LET, VY v XA —RAUERLCHELET, v A 71 SDH— FIgfk
fFINTZEBENHBPICEFICR T INET, X744 Fva—%#F kT 510EA=a—
KA EHLET,

6. A=a— B ALUEHET—FTHL, A=a—RL U E2HEMLTA=a—F7
Al NFRINDECHLETET, BET 7=/ PEBRL, vy v s —REr
EWMLET, B/ TR VERLUEER= 727 FEBIRL, Yy v ¥ —RZ %2
LCHe®E LET, EITNOmEEE UTRFSNET,

5.10 BEE/ET A4 DOHE
«47mww—%@4E%T¢%ﬂofﬁffé:&%%C:kﬁf%ifo

BE/ET A ZR#ET DI, RO ET,

1. (@)T&/%WLT HOFEE— ROV HLET,

2. EFERITARY CEMLT, RELIEVWER/ET A7) v T EBRRLET,

3. Azma— B RECEFHEE-RTLT, SHIEHEA=2—RY v EA=a—F

;v;yﬁﬁiéﬂéiTWLﬁﬁiTo%ﬁ&@ﬂbf\V¥y5~£5y%ﬁbi
4. TIEBNCIRE) EE TR CIZRIR LT v v #— R 2 v 2 LCHEE L7

5.11 BEEOY A XER

7332 Lf’@éi&d\ﬂﬂ;‘/( RICERLT, JEOMEGE L TRFT D2 ENTEET,

GHEYA RAEET HI121E, ORI ET,

1. (B®) K& Z2MLTEEDOHAT— NICE Y B2 £,

FEELIAERZ L ERL T, VA XEFLZWEELZRINL £,

3. Azma— (B) KA EHAEE—RFTHL, A=a—RA UV EHEML CA=a—F7
A VRFERINDETM UGS ET, VA RAEEARBIRL Co vy v ¥ —RE &ML
THLWERY A XZRIRL ET,

4. FLWY A XERIRL Ty v X —RF U2 U CHEE L £, mEIENom&gE LT
BIFSHET,

5.12 B2 7Y v 7OEA

1. EFA7 Y v IRFRINIZS, BT AEEATHIE ER Y AR LE T, RELE
FTHITIEHE LR 2 LUET

2. B0 IITARY B LET, #?EL iEfﬁ/MmLiT

3. EIELTRTTDICIEE—RRLZ 2 ML ET

N



5.13 BELETF7 Y v S DHIER

AEVOMEPOGEE/) €747 ) v 7| FEETOER/ €747 ) v T E2HIRT 52 LR

TEET,

FEZHIBRT 2121%, ROHERIC
1. () ®¥UZMLTHEE— R
2. KERFARS CEMLT
3. Azma—/HlER2 > W) 2 LT,

BRL £,

PENET,

FIUE - T &3

HIBR L7-WEE/EF 42 U v TR L £,

[Z OB (T A4) ZHIBRT 51 22T

4. Ty B —REUEMLUCHELET,
5 A=ma—REUEMLTKTLET,

H: (2TUE&RL, Yy =R 2L THET S L, 2TORE L ETFADBHEIRES
iT
P EN LS NL TN D MWT%&%AQ%§%MWﬂ
%ﬁ%#1£%~btt7/:/51® AE L, %nﬁ67r4wmwm¥muﬁw$¢0
6. PC~D e
2=y MIVAA L=V L LTarta—XCL, B/ ET47 7 A NVEGET D
mr%i#
7. 805
oY — 10.0 AHEZ /D CMOS ¥ —
16.0 A/ E 7 &L (4608x3456)
10.0 AHE 7)1 (3648x2736)
TR A P 5.0 A4+ (2692x1944)
3.0 AW E V&L (2048x1536)
VGA: (640x480)
LR F/2.8 f = 8.5mm
S Ty il 0.5m A I
~/aE—F 11cm~18cm
F OB A — N 4%

77y aA bR

M (BB /i /A7)

s 1T 2AA4LF D T WFT—FT 4 AT LA
BRIA MRTUR HBY /KRB SR JHAT /A ET

EFA '—F ~A 7 1 SD J— KT 30fps@VGA / 30fps@QVGA
SN AEY I— R 326B £ THO=A 27 1 SD I— RITHIE

7 7 AN Hif§: JPEG, EF A :AVL

YN THAw— 10

PC A& —7xAA | USB 2.0




B

| warnrmvmme &

8. VAT LB

FR—=T 4 TV AT Win XP (SP3). Vista32/64 Win732/64 L Mac 0SX10.6.8
Iy LA
CPU Pentium 4 / 3.0G DLW Z HELE
RAM 1 GB MB RAM (Vista :2 GB)
A B —T A A USB R— k
CD CD ROM KA X

9. NG TNV a—TFT 4T

RRE R IR s

VR A RLH VAVNCEAA

Ny T U —FRERD 7N,
Ny T — D3 o T it
ICRE I THWD

Ny T ) —Z R EZ LM IEL
KEELET,

BEHRE PO EERMREFT
EXAA

AEY—=H—FBELLL T
Fewy bERTOAL,

HATDEY NT v TE—RT
AEV—% 74+ —~<v FLET,
v/ vay 5.3k IBMIIEE
Uy,

NAT % Ea—LITH
L CHIMTTFT 4 27 L
L THDD B2,

i O Ik

ETOr—TNIE LS HEfE
NCNDZ LR L L ETH
o va—22HRE LT
<TEEW,

77 v aNEfELZR,

Py R IR E

°

FLWHEADOT VY dihe A%
BHLTLZE N,

Ny T Y — DY A EER
2R,

FEEEH, OG5
IRy T Y —

HADT VA Y B2 AR E AL
TLEEN,

FHMERT TS

L1 AT DS NARLE
2. AT DL RRIHN

L BT ARG ERY ORI ITE
—TENTLHETHATEL
SN FFo TL7EEWN,

2N LMV TL Y X%
7V —=v7LET,

A

N U OB A DB




© 2012 Intova ¢ All Rights Reserved
1100 Alakea St 18th Floor
Honolulu, Hawaii 96813 USA

www.intova.net
Intova
Waterproof Digital Sports Camera
Model# SP10

V 4 ]
CE S Ei ROHS| % ¢
Made in China

AM-AM2-IAA-71-1



